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Cualquiera persona podrá depositar en poder de la Co­
misión provincial de monumentos los objetos históricos y 
artísticos que se creyeren dignos de la curiosidad pública. 

Se suplica á las personas que depositen alguno de tales 
objetos en poder de la Comisión, se sirvan acompañarlos 
con todos los datos que se tuvieren acerca del sitio en que 
aquellos hubieren sido encontrados, y con nota de las cir­
cunstancias que hubieren mediado en el descubrimiento. 



La Capilla de Santa Águeda es uno de "los 

monumentos digno de ser conservado como 

muestra de construcción religiosa de principios 

del siglo xiv. Forma parte del antiguo palacio 

de los condes de Barcelona, reyes de Aragón; 

y estaba anexa á él mediante el Salón (hoy Iglesia 

de Santa Clara). En la plazuela llamada del Rey 

donde existe, forma colateral con la otra parte 

de dicho palacio que en el dia es Archivo de la 

Corona de Aragón, obra de mediados del si­

glo xvi. 

El Real Patrimonio cedió dicha Capilla á la 

Comisión, y esta la ha ido y va conservándola 

y restaurándola á medida que sus fondos lo han 

permitido y lo permiten. Está destinada á ser 

un Museo cristiano. 

La invocación de esta capilla con ser la de 

Santa María de los Reyes es comunmente lla­

mada de Santa Águeda por haberse venerado 

en ella reliquias de esta mártir. 



CATÁLOGO. 

D . J U A N BUXAREU, deposita: 

1 á 5 
Tinajas de barro encontradas en los senos de las bó -

vedas que cubrían las capillas de la Iglesia de PP. Car­
melitas calzados de Barcelona; edificada en el siglo xiv y 
derribada en 1875. 

6 á 8 
Cántaros de barro encontrados en el mismo sitio. 

LA EXCMA DIPUTACIÓN PROVINCIAL 
de Barcelona: 

Colección del Cónsul D. Ensebio de Fortuny, adquirida por 
dicha corporación en 1864. 

9 
Cantarito de barro encontrado en el rio Ródano. Lleva 

esta nota: Arles á 50 de mayo de 1844. 
l O y 1 1 
Cantaritos de barro, procedencia desconocida. 



D J U A N BUXAREU: 

1 9 y 13 
Cántaras de barro encontradas en los senos de las bóve­

das citadas en el n.° 1. 
14 
Medida para líquidos: de madera: encontrada en el mis­

mo sitio. 
1 5 y 1 6 
Escudillas de barro encontradas en el mismo sitio. 

LAEXCMA. DIPUTACIÓN PROVINCIAL 
de Barcelona: 

Colección del Cónsul D. Eusebio de Fortuny. 

17 y l S 
Escudillas de barro Se ignora su origen. 
1 9 
Plato de barro. Se ignora su origen 
» © 
Tapaderita de barro rezumoso. ¿De origen español? 

D. J U A N BUXAREU: 

2 1 y » » 
Jarros de barro vidriado para distribución de líquidos, 

encontrada en los senos de las bóvedas citadas en el n." i . 
99 
Olla de barro vidriado, encontrada en el mismo sitio. 



2 4 y 2 5 
Almireces de barro vidriado, encontrados en el mismo 

sitio. 
2 6 á 3 0 
Escudillas de refectorio, encontradas en el mismo sitio. 
3 1 a 3 7 
Platos de refectorio. El de n.° 37 lleva el nombre del pa­

dre á quien perteneció. Encontrados en el mismo sitio. 

LA EXCMA DIPUTACIÓN PROVINCIAL 
de Barcelona: 

Colección del Cónsul D. Eusebio de Fortuny. 

3 9 
Plato de barro negro poroso. ¿De origen itálico? 
3 9 
Plato de barro barnizado. 
4 0 
Plato de barro barnizado con la marca M. B. R. en el 

fondo. 
4 1 
Plato de barro barnizado con una marca en el fondo. 
4 2 y 4 3 
Platos de loza hispano-morisca de origen valenciano. 
4 4 y 4 5 
Tarros para conservas; loza hispano-morisca de orí 

gen valenciano. 
4 6 
Grande escudilla de barro barnizado con la inscripción, 

OFFIRMON en el fondo. 
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4 7 
Calco en yeso de una escudilla del siglo xvi (que de­

bió ser de barro barnizado.) 
4 8 á 5 3 
Ollas-urnas cinerarias romanas de vidrio. 
5 4 y 5 5 
Ollas-urnas cinerarias romanas de vidrio, con asas y 

tapadera. 
5 6 
Olla-urna cineraria romana con una sola asa. 
5 7 
Olla-urna cineraria romana con tapadera. 
5 8 
Olla-urna cineraria romana de barro, con tapadera. 
5 9 
Urna cineraria en forma de ánfora, de grandes dimen­

siones: contenia huesos humanos. 
6 0 á 6 4 
Ollas-urnas cinerarias romanas, de barro, con tapa­

dera. La de núm. 64 carece de ella. La de núm. 60 pro­
cede de Arles. 

6 5 ¿69 
Tazas de barro barnizado. Llevan una marca en el fondo, 

que es indescifrable. 
6 8 á 7 1 
Tazas de barro barnizado. Se ignora su origen. 
7 * 
Salvilla de barro barnizado. Se ignora la procedencia. 
7 3 
Tacita de mármol: romana: objeto de tocador: sin duda 

para colorete. 
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7 4 á 7 7 
Tazas de barro barnizado; romanas. 
7 8 
Olla-urna cineraria romana. 
7 9 
Olla-urna cineraria romana. 
SO 
Tapadera de barro. Se ignora la procedencia 
81 
Escudilla con tapadera, de barro. Se ignora la proce­

dencia. 
8 * ¿84 
Pesas de barro, romanas. 
85 
Tacita para especias, con la inscripción ANVOISE en el 

fondo. 
8 6 
Tacita de barro negro, romana: para afeytes ó ungüentos. 
87 y 88 
Tarritos de barro ¿romanos? ¿para el mismo objeto? 
SO ¿91 
Botellas de barro, de origen francés? La de núm. 89 

hubo de tener un golletito en el gálibo. La de núm. 90 
hubo de tener asa de empuñadura, según las seüas que se 
notan en ella. 

9 » 
Alcuza de barro, de origen romano. 
93 ¿ Í O I 
Cantaritos de barro para distribuir líquidos: de origen 

romano. 
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1©2 á 1 0 4 
Jarritos de barro con una asa para líquidos. 
1 0 5 á 1 0 9 
Pucheros de barro negro: una sola asa, ¿de origen itálico? 
l l O y 1 1 2 
Tazas de barro, ¿de origen francés? 
1 1 3 
Frasco de barro: dos asas con una figura de relieve re­

producida en la cara opuesta. Se ignora el origen. 

114 1 1 5 
Ánforas de barro: dos asas: romanas. 

1 1 6 á U S 
Vasos para beber: vidrio blanco. Siglo xvi. 
1 1 9 
Jarros para flores: vidrio blanco; siglo xvi. 

I S O y 1 2 1 
Botecitos para afeytes, vidrio blanco. Siglo xvi. 
NOTA.—Los fragmentos de objetos de vidrio que existen 

en el mismo estante pertenecen todos á la misma época. 
1 2 2 
Bote ¿para conservas? vidrio verde: siglo xvi. 

1 2 3 y 1 * 4 
Botecitos ¿para afeytes? ¿de origen romano? 

1 2 5 
Frutero de vidrio, siglo xvi. Según el dato que lleva, fué 

encontrado en el territorio de Brescou cerca de la ciudad 
de Carcasona (Francia) en 1857, habiendo sido regalado al 
Sr. Fortuny por el Sr. Vidal, propietario de la ladrillería 
donde se encontró. 
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1 2 6 v 1 2 7 
Sota copas de vidrio ¿de origen francés? 
1 2 8 á 1 3 4 
Platitos de vidrio para servir dulces y confituras: siglo xvi. 

Origen itálico. 
1 3 5 á 13** 
Botellas de vidrio para bebidas. 
1 3 9 á 1 4 3 
Redomitas de vidrio para pócimas? origen francés? 
1 4 4 y 1 4 5 
Redomitas de vidrio desformadas por la acción del fuego 
1 4 6 
Pomo de China con la inscripción, que traducida, dice: 

Flor de esta montaña. Parece fué procedente de Venècia y 
que es de fecha antigua. Desde Marco Polo, fines del si­
glo XIII, Venècia debe de haber conservado muchos obje­
tos de China. 

1 4 7 
Fragmentos de ¿pipa? arcilla esmaltada. Se ignora su 

origen. 
1 4 * 
Frasco de vidrio blanco ¿para afeytes? siglo xvi. 
1 4 9 
Jarrito de vidrio blanco para flores siglo xvi. 
l . iOa 1 5 5 
Frascos de vidrio blanco para operaciones de alquimista, 

durante la Edad media? 
1 5 6 
Retorta de vidrio que hubo de pertenecer á algun labo­

ratorio de alquimista de la Edad media. 
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1 5 7 á 1 7 0 
Redomas de origen ¿galo-romano? 

1 7 1 á l 7 5 
Redomas de vidrio ¿del mismo origen? 
1 7 6 á 1 8 3 
Redomitas de vidrio que hubieron de pertenecer á algun 

laboratorio de alquimista en los siglos medios. 
1 8 4 á 1 9 5 
Redomitas que hubieron de tener el mismo uso, (distinta 

forma). 
1 0 6 á 1 9 8 
Redomitas que hubieron de tener el mismo uso, (distinta 

forma). 

1 9 9 Ú 9 0 0 
Botecitos de vidrio, id., id. 
9 0 1 Ú 2 1 0 
Frasquitos de vidrio, id., id. 
2 1 1 2 1 3 
Frasquitos de vidrio, id., id. 
1 1 8 6 9 1 5 
Tubos de vidrio que hubieron de servir á los mismos 

usos. Se ignora el remate del que lleva el núm. 213 y del 
215, así como el de los dos extremos del de núm. 214. 

9 1 6 
Frasco de vidrio para los mismos usos. 
9 1 7 á 9 9 7 
Redomitas ¿de origen galo romano? Véanse los núme­

ros 157 á 170. 
9 9 8 á 9 3 1 
Id. id. de forma análoga. 
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2 3 2 á 2 3 7 
Lamparitas de barro: para uso de mineros antiguos. 

Incierto origen. 
2 3 8 á 2 4 3 
Lamparitas de barro: la de núm. 243 está cubierta con 

un barniz verdusco. Por sus formas y decoración pueden 
calificarse de uso doméstico. ¿De origen romano? 

2 4 4 
Fragmento de ¿lamparía de barro? Las puntas de que 

está erizada la superficie exterior pudieron tener un sen­
tido para nosotros desconocido. 

2 4 5 
Lámpara de barro. Decoración indescifrable. 
2 4 6 
Lámpara de barro con el anagrama de Cristo, tal como 

le usaron los primeros cristianos en las Catacumbas. Se 
ignora el sitio donde fué encontrada. 

2 4 7 
Lámpara de barro con la cruz inmissa, símbolo que no 

usaron los cristianos hasta principios del siglo v. 
2 4 8 y 2 5 0 
Lámparas de barro con símbolos tomados del arte, y 

tal vez en sentido místico, según costumbre de los primi­
tivos tiempos del cristianismo. 

2 4 9 y 2 5 1 
Lámparas de barro con símbolos tomados del reino ve­

getal, quizá también en sentido místico. 
2 5 2 á 2 5 8 
Lámparas de barro con símbolos tomados del reino ani 

mal, tomados igualmente en dicho sentido. 
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2 5 9 y 2 6 0 
Fragmentos de lámparas de la clase de los anteriores. 
• 6 1 
Lamparita de barro ¿uso doméstico? el garabato es mo­

derno. 
M I 
Lamparita de barro: color oscuro. Lleva la inscripción 

FORTIS en el asiento, expresión que lo mismo puede refe­
rirse al valor militar que á la firmeza de ánimo. Probable­
mente data de los primeros tiempos del cristianismo. 

Lamparita de bronce para estar colgada: se ignora la 
procedencia. 

• 6 4 
Lamparita de bronce que hubo de tener una asita en 

cada uno de los costados, pues tiene otra en la parte 
posterior. 

» 6 5 
Lamparita de bronce de uso indiferente, así doméstico 

como religioso. Pertenece á la época romana imperial. 

• 6 6 
Lámpara de bronce; tiene dos mecheros en sentido opues­

to. Indudablemente pertenece á la época romana imperial. 

• 6 7 
Lamparilla de barro. La adorna en bajo relieve un niño 

cargado con una cesta. Puede atribuirás á la época impe­
rial romana. 

• 6 8 
Lamparita de barro: época romana. Las dos mascarillas 
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teati'alesque la adornan en bajo relieve hacen suponer que 
pertenecieron al uso escénico. 

3 6 9 
Lamparita de barro. La orla y el busto, al parecer de 

una matrona con peynado á la manera romana del siglo u, 
la hacen suponer de origen romano. 

2 7 0 
Lamparilla de barro. Los dos bustos que la adornan en 

la parte superior en bajo relieve, parecen de personajes 
romanos: de hombre el de la izquierda de la lámpara y de 
mujer el de la derecha. 

«71 
Lamparita de barro. La adorna en bajo relieve en la par­

te superior un guerrero á caballo en ademan de herir con 
la lanza. ¿Perteneció á alguna legión romana militante? 

2 7 2 
Fragmento de una lámpara de barro: las bigas que re­

presentan recorrer un circo son un dato para suponer que 
perteneció á un establecimiento de esta clase de la época 
imperial de la antigua Roma. 

2 7 3 
Fragmento ¿de mango de un vaso romano? de barro. 

Los relieves que lleva dejan adivinar algo del armamento 
de los antiguos romanos, especialmente los cascos. 

2 7 4 
Lámpara de barro. En la parte superior se ve un busto 

al parecer alado con el peinado escalonado, al uso romano 
del siglo ii. 

2 7 5 
Lámpara de barro. Los dos lebreles pasando y el árbol 
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que estan representados en bajo relieve en la parte supe­
rior, se refieren á algun lance de caza. Se ignora su pro­
cedencia. ¿Es romana? 

2 7 6 
Lámpara de barro. Le falta algo en la parte posterior. 

El adorno que lleva es un dato para creer que perteneció 
á algun lupanar de la época romana. 

2 7 7 
Lámpara de barro. En la parte superior le adorna en ba­

jo relieve un mono. ¿Es romana? 

3 7 8 
Fragmento de un medallón de barro que por el asunto 

que está en él representado, hubo de pertenecer á algun 
establecimiento que se aviene mal con las buenas costum­
bres. Es romana. 

2 7 9 á 2 8 0 
Medallones de barro, que hubieron de formar parte de 

dos distintos vasos, á juzgar por el color del material, y 
las señales del procedimiento cerámico que se notan en el 
dorso. Por el asunto que en bajo relieve se ve represen­
tado en cada uno de ellos, pueden pertenecer á la misma 
clase que el anterior fragmento. 

2 8 1 y 2 8 2 
Figuritas de bronce representando la diosa Isis hermana 

y esposa á la vez del dios Osiris. Está amamantando á Ho­
ms hijo de entrambos, el cual constituye la divinidad ma­
cho de la triada última en que la Teología del antiguo 
Egipto considera subdividida la divinidad. Aunque en la 
de núm. 281 no se echen de ver los distintivos que en la 
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cabeza lleva la de núm. 282, no pueden menos de suponer­
se, atendida la igualdad de formas y representación, así 
como la rotura que en aquel punto de la figurita se nota. 
La espiga que estas estatuitas llevan en la parte inferior 
del plinto, hace suponer que hubieron de colocarse en al­
gun sitio que llevó el escabel en que hubieron de estar sen -
tadas quizá formando parte de algun oratorio ó bari sa­
grado. 

SSS 
Figurita de bronce. Guarda mucha analogía con la esta­

tua de la Fortuna que existe en Roma en el Museo del co­
legio romano. Quizá no fué mas que un amuleto. Debe de 
ser obra de los primeros tiempos de la época imperial de 
la antigua Roma. 

» 8 4 á 2S7 
Figuritas de bronce representando á üsiris divinidad ma­

cho de la última triada en que la Teología del antiguo 
Egipto dividió la divinidad. La espiga que tiene debajo del 
plinto da á entender que hubieron de estar fijas en algun 
sitio, como bari sagrado, ó asta procesional. 

2SS á » 9 3 
Figuritas de barro esmaltado. Pertenecen á la clase de 

las que en el antiguo Egipto solían depositarse en las cajas 
de las momias, como ofrendas hechas al difunto. 

« 9 4 
Figurita de bronce representando una divinidad del an­

tiguo Egipto—Tafne ó Tafnet—bajo una de las tres formas 
admitidas para el culto de aquella religión. La argollita 
que tiene adherida detras del disco que la corona, y la que 

3 
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probablemente tuvo debajo del plinto, dejan suponer que 
estuvo colgada como exvoto en alguna cel-la ó tumba. 

2 9 5 
Figurita de bronce representando el buey Apis que tan 

reverenciado fué en el antiguo Egipto. La espiga que tiene 
debajo del plinto hace suponer que estuvo fija en una asta 
procesional para ser llevada como insignia, ó en una pea­
na para ser depositada en alguna cel-la ó en una tumba. 

2 9 6 y 2 9 7 
Figuritas de bronce representando á Osiris. Las dos ar­

gollas que cada una de ellas tiene adheridas en distintos 
sentidos, y la espiga que llevan debajo del plinto, dejan 
suponer que hubieron de estar aseguradas en alguna in­
signia. 

2 9 8 
El buey Apis. Conserva uno de los ojos de vidrio. Por su 

disposición hubo de figurar como adorno en la superficie 
de algun altar ó ara egipcia. 

2 9 9 
Figurita de bronce representando un chacal, animal sim­

bólico de la divinidad en el antiguo Egipto. La espiga que 
hubo de existir debajo del plinto, debió asegurar la figura 
en el altarito que completó el símbolo. 

3 0 0 Ú 3 1 0 
Figuritas de barro. Por el modo de llevar el manto y por 

lo que puede adivinarse del peynado, puede considerarse 
que datan de los últimos tiempos del imperio romano. 

3 1 1 á 3 1 3 
Figuritas de barro. Presentan el aspecto de divinidades 

del paganismo, pero no pueden reconocerse sus atributos. 
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3 1 4 \ 3 1 5 
Figuritas de barro: representan al parecer guerreros de 

los primeros tiempos de la Edad media, el primero germa­
no, y el segundo bizantino. 

3 1 6 á 3 2 0 
Figuritas de barro, representando personages y aun es­

cenas teatrales, ya cómicas ya trájicas de la antigüedad 
¿romana? Sus formas casi borradas y la ignorancia en que 
se está del sitio en que cada una de ellas fué encontrada, 
no da lugar á conjetura alguna. 

3 * 1 
Figurita de barro que indudablemente representa á Cu­

pido. Parece lleva sujeto con una trailla un conejo, atributo 
y aun símbolo de la fecundidad. No ha sido posible desci­
frar el objeto que lleva en la mano izquierda. El atributo 
bien se aviene con el sugeto: las formas no desdicen de los 
primeros tiempos del imperio romano : pero no sabemos 
que exista ejemplar semejante en tal época. ¿Es obra de la 
época del Renacimiento? 

3 2 2 
Fragmento inferior del molde de una figurita cuyo ro­

paje presenta caracteres de estilo bizantino. En el dorso 
lleva esgrafiadas las letras P. R. de formas rudas romanas. 

3 2 3 y 3 2 4 
Fragmentos de figuritas de barro que pueden representar 

á Venus impúdica. La postura de estas figuras debió ser 
idéntica, mas no son del todo iguales las proporciones. 
Lts formas no dan razón de una época floreciente del Arle. 

3 2 5 
Figurita de barro representando la Fecundidad de la 
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Tierra. Tiene á sus pies un cuadrúpedo cuya especie no 
puede determinarse. 

3 2 6 y 3 2 7 
Grupos de figuritas representando escenas..- ¿Son obra 

de los últimos tiempos de la sociedad romana? 
3 2 8 
Fragmento de una figurita de barro que hubo de repre­

sentar al dios Príapo. Hubo de pertenecer á la misma época 
que los grupos anteriores. 

3 2 9 
Creciente de barro. 
3 3 0 
Pina de barro. 
Uno y otra de ignorada procedencia, no pudiendo por 

lo mismo darse razón de su significado. 
3 3 1 á 3 3 9 
Varias figuritas de animales: barro: Se ignora la proce­

dencia de ellas; ni puede darse razón de su significado. 
Algunas dan idea de una época del Arte no muy atrasada. 

3 4 0 
Figurita de barro blanco. Los dos niños que amamanta 

y las formas generales pueden indicar una alegoría de la 
Caridad. 

341 
Figurita de barro. ¿Imagen de la Madre de Jesús? Sus 

formas casi borradas no dan lugar á conjetura alguna. 
3 4 2 
Mitad de una figurita de barro. El velo que cubre la 

figura, el modo como sostiene al niño que tiene entre sus 
brazos y el modelado que se deja adivinar, pueden dar á 
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conocer en ella una imagen de la Virgen Madre y una obra 
no anterior al siglo xvi. 

3 4 3 
Cabezas de barro unidas; medio relieve: de mujer una y 

de niño la otra. Indudablemente pertenecieron á una ima­
gen de la Virgen con el niño Jesús en los brazos. Por sus 
formas puede atribuirseá una época no mas allá del siglo xvi. 

3 4 4 
Cabeza de niño: mármol blanco: tamaño '/» del natural. 

El estilo da á conocer que esta escultura pertenece al si­
glo XVII. 

3 4 5 
Mascaroncito de barro: hubo de pertenecer á algun vaso. 

Se ignora su procedencia. 
3 4 6 
Cabeza de niño: mármol blanco: tamaño '/ t del natural. 

Estilo del siglo xvn. 

3 4 7 
Cabeza de una figurita de mujer: barro: medio relieve. 

El velo que cubre la cabeza y su peinado mas bien de una 
matrona romana que de la imagen de una santa. Sin em­
bargo el modelado no permite atribuir este trabajo á una' 
época mas allá del siglo xvi. 

3 4 8 
Cabeza de mujer: mármol blanco: tamaño '/» del natu­

ral. El peinado da razón mas bien de una italiana del 
siglo xvi que de una matrona romana de la época imperial. 

3 4 9 
Cabeza de una figurita de mujer. Barro fino. La diadema 

que se levanta sobre su frente y las hojas de yedra que á 
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manera de nimbo rodean el rostro, no son atributos que se 
hallen juntos en ningún personage de la Antigüedad. 

3 5 © 
Cabeza de una figurita de mujer: mármol blanco, coro­

nada de yedra. Pertenece á la época del Renacimiento. 
351 
Cabeza de una figurita de mujer: mármol blanco. Se ig­

nora su procedencia, ni puede congeturarse de qué fecha 
data atendido el mal estado en que se encuentra. 

Mascaron de barro barnizado. Sus formas indican una 
época del Arte en decadencia, ó en mantillas. 

3 5 3 
Cabecita de mujer; barro oscuro. Aunque lleva la cróbi-

la jónica, seria aventurado suponerla obra anterior á la 
época del Renacimiento. 

3 5 4 
Piececito calzado, de mármol. Debió pertenecer á alguna 

figurita de la Edad media. 
3 5 5 
Piececito de loza. Hubo de pertenecer á alguna figurita 

formada de varias piezas. No data de más allá del siglo xvi. 
3 5 6 
Ánfora de barro con dos asas. Forma romana. 
3 5 7 
Ánfora de barro con una sola asa. Forma romana. Tiene 

el carácter de Lecytho ó vaso para aceite. 
3 5 » 
Anforita: barro: forma romana. Pertenece á la clase de 

los vasos llamados ungiientorio. 
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3 6 0 y 3 6 1 
Vasos de barro de la clase de los llamados lacrimatorios. 

Forma romana. 
3 6 3 á 3 7 0 
Redomitas de barro: de forma análoga á las de vidrio, 

registrados con los números 201 á 210. Por lo mismo pue­
den considerarse de igual aplicación, uso y edad. 

371 
Bandejita de azófar. Obra del siglo xvn. 
3 7 » 
Plato de azófar. Las figuras que están relevadas en el 

fondo, llevan colgado de un espeque un gran racimo de 
uvas y la consabida inscripción al rededor: Wart geluk al 
zeteh repetida cuatro veces. El trabajo es de embutidor y 
cincel. 

3 7 3 y 3 7 4 
Aguamanil (manluvium) de bronce: forma romana. Se 

ignora su procedencia. 
3 7 5 
Trípode de bronce. De la época imperial romana, y de 

uso doméstico. Forma ruda. 
3 7 6 
Peto de hierro. Tienen el costado izquierdo una abolladu­

ra que no puede ser sino de bala. No es anterior al si­
glo xvn. Las petrificaciones producidas sobre ella, por ha­
ber estado gran número de años cubierto de tierra, le ha 
dado un peso que indudablemente duplica al del metal. 

3 7 7 
Ladrillo de barro. El león que tiene en bajo relieve, pue­

de ser un símbolo indicativo de su origen. La rudeza de 
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sus formas parece indicar que hubo de ser obra de alguna 
legión de los últimos momentos del imperio romano. 

3 7 8 y 3 7 9 
Fragmentos de mosaico. Se ignora la procedencia. No 

indican época del Arte, en buen estado. 
I M 
Fragmento de ladrillo romano. Obra de la legión vui. 

Según la inscripción que lleva, cuyos caracteres no dejan 
de indicar una época nada decadente. Parece haber sido 
encontrado en territorio francés , según una nota escrita 
con tinta usual en el mismo ladrillo, pero que nada deter­
mina. 

3 S 1 y 3 8 9 
Fragmentos de revoque; decorados con colores. Su pro­

cedencia podria ser un dato para congeturar la época á que 
perteneció: su estado de conservación de los colores, bien 
pueden indicar que datan de la época romana en que se 
supo dar semejante permanencia á la decoración mural, 

3 8 3 y 3 8 4 
Fragmentos de ánfora romana. Reproducido en ambos 

el sello con caracteres romanos de buena época P. S. AV, 
podria darse una interpretación bien distinta de la que de­
be dárseles, atendido que en el fragmento segundo se nota 
parte de una letra, que está reproducida en el sello que el 
primero lleva, en todo igual, suprimida la P. 

3 8 5 y 3 8 6 
¿Cráteres de ánfora romana? Lo hace dudoso la regula­

ridad con que ha quedado la fractura. 
3 8 7 
Extremo inferior de una ánfora de las que los romanos 

enclavaban en la arena de los sótanos de sus casas. 
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3 8 $ á 3 9 4 
Fragmentos de molduras, algunos de ellos con esculturas 

de talla: mármol blanco: datan del siglo xvi. 

3 9 5 
Fragmento de moldura: granito rosa. 

3 9 6 
Auteflsa de algun edificio de la época imperial romana: 

mármol blanco. 

3 9 7 
Fragmento de una de las hojas apenachadas de un capi­

tel de estilo corintio: mármol blanco. Parece no datar mas 
allá del siglo xvn. 

3 9 9 
Aro romano de piedra. Pertenece á la clase de las que se 

conservaban en las habitaciones para recuerdo de algun 
hecho ó persona notable. Lleva la inscripción QVINTIO 
10VI. VOSO. LIB. 

3 9 9 
Tronco de una estatuita de mujer. Mármol blanco. La 

pintura deja conjeturas que fué una Venus. Tamaño '/3 del 
natural. Pertenece á una época no muy adelantada del Arte. 
Se ignora la procedencia. 

i O O 
Baldosita: mármol negro: debió pertenecer á algun mo­

saico. 
4 0 I 
Llave romana: bronce: hubo de pertenecer á algun mue­

ble. Se ignora la procedencia. La forma de sus dientes es 
reminiscencia de las primitivas llaves quizá dé origen grie-

4 
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go: sin embargo la antigüedad de este ejemplar no remonta 
más allá del siglo i. 

Llave de hierro. Encontrada probablemente en el medio­
día de Francia. Quizá de origen griego según la forma de 
sus dientes. Hubo de pertenecer á una puerta mas bien que 
á un mueble. Su fecha no remonta al siglo i de la era cris­
tiana; pero no baja más acá del iv. 

4 © 3 
Llave de hierro: el sistema de sus dientes supone una 

época en que la cerrajería se encontraba en estado de ade­
lanto. Hubo de pertenecerá una gran puerta. Supónesefué 
encontrada en Francia. (¿Arles?) Es obra de los siglos me­
dios. 

4 © 4 
Llave de hierro. La rudeza de sus formas, lo grosero del 

trabajo, y el sistema de sus dientes, no deja suponer mas 
sino que perteneció á la puerta de una habitación rústica, 
sin que pueda indicarse la edad. 

4 © 5 á 4 © 7 
Llaves de hierro. Sus formas y decoración son del estilo 

del siglo xvi: indudablemente pertenecieron á puertas de 
habitación. 

4 0 9 
Llave de hierro. El sistema de sus dientes y sus formas, 

la hacen suponer obra de época muy reciente, debiendo 
haber pertenecido á algun mueble. 

4 0 9 
Llave de hierro. Tiene poca importancia. 
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4 1 0 
Llave de un mueble del siglo xvu, de las que las amas 

de gobierno llevaban colgadas del cinto. 
4 1 1 
Pasador de bronce, de un portillo: de época romana. Su 

extremo inferior es de incierta aplicación. 
4 1 * y 4 1 3 
Llaves romanas anteriores al siglo ni de i. C. De bronce 

la primera y de hierro la segunda. Encontradas, según se 
tiene presentido, junto á Grenoble (colonia romana Gratia-
nópolis). 

4 1 4 
Llavecita de bronce de algun mueble. Aunque ofrece 

tradiciones romanas no hay bastantes datos para fijar su 
edad. 

4 1 5 
Llavecita de bronce. Su construcción es notable al par 

que ingeniosa. Se ignora donde fué encontrada. Quizá no 
sea anterior al siglo xvu. 

4 1 6 
Llavecita de bronce de algun mueble. No hay dato al­

guno para considerarla anterior al siglo xvi. 
4 1 7 
Llave de hierro de origen celta ó galo. Su edad puede 

remontar al siglo anterior á J. C. 
1 1 * 
Llave de bronce de algun mueble. Pertenece á la época 

imperial romana. 
4 1 9 y 4 » 0 
Llaves de hierro con tradiciones celtas ó galas. Sin 
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embargo no es posible hacer remontar su edad siquiera á 
los siglos medios. 

4 2 1 
Llave de bronce de la época romana. Es de la clase anu­

lar, de las que se llevaban metidas en un dedo (¿el meñi­
que?) como sortija. 

4 2 2 
De esta llave puede decirse lo que se ha dicho de las 

419 y 420. 
4 3 3 
Llave martillo de un clavicordio del siglo xvm. Se ignora 

su procedencia. 
4 * 4 
Candadito de hierro de una maletilla ó alforjas de viaje. 

Su edad no remonta mas allá del siglo xvm. 
4 * 5 á 4 2 9 
Fíbulas de bronce de origen romano. Presúmese que 

fueron encontradas en las inmediaciones de Nimes. 
4 3 0 
Fibula de hierro. Tradición romana, pero de fábrica 

galo-franca. 
4 3 1 
Fibula de latón de la misma clase que la anterior. La 

decoración hace dudar de su antigüedad. 
4 3 2 
Fibula de bronce. No hay dato alguno para determinar 

su edad. 
4 3 3 
Hebilla de hierro. De poca importancia. Se ignora donde 

fué encontrada. 
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4 3 4 y 4 3 5 
Aldabillas de latón que hubieron de pertenecer á algun 

mueble del siglo XVII. 
4 3 6 y 4 3 7 
Restos de fíbulas de origen romano. 
4 3 8 
Aldabilla de bronce que debió pertenecer á algun mueble 

del siglo XVII. 
4 3 9 
Pieza del cierre de algun mueble. Tradición romana. 

Es de bronce. 
4 4 0 
Hebilla de bronce. Se ignora donde y con que condiciones 

fué encontrada. 
4 4 1 
Aldabilla de bronce que hubo de pertenecer á algun 

mueble del siglo xvni. 
4 4 2 
Restos de una fíbula de latón. Su construcción hace su 

edad dudosa. 
4 4 3 
Restos de una pieza de cierre. Es de bronce. Se ignora 

su procedencia. 
4 4 4 y 4 4 5 
Piezas de enlace de arreos militares ó de jaez de caballo. 

Son de bronce. Su edad no remonta mas allá del siglo XVII. 

4 4 6 
Pieza delantera de un broche de bronce esmaltado. 

Ofrece caracteres de los primeros siglos del arte germá­
nico (siglo xn ó xin). 
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4 4 7 
Broche de hierro para llevar colgado algun objeto del 

cinto ó bandolera. Estilo del siglo xviu. 
4 4 8 
Pieza ¿de arnés? Es de hierro. Es de época reciente. 
4 4 9 
Mascaroncito de bronce que debió pertenecer á algun 

jaez de caballo. Se ignora su procedencia. 
4 5 © 
Arandela de bronce que hubo de pertenecer á la clavazón 

de una puerta. Se ignora su procedencia y no es fácil con­
jeturar su edad. 

4 5 1 
Pieza de bronce del arnés de un caballo. Se ignora donde 

fué encontrada. 
4 5 * 
Platillo de una balanza. Poco interés. 
4 5 3 y 4 5 4 
Piezas de bronce con calados si no iguales, muy seme­

jantes; lo que induce á creer que pertenecían á una misma 
época. No así su uso que aunque incierto, hubo de ser dis­
tinto. Lo dan á entender sus formas. 

4 5 5 
Escudete de latón. Poco interés. 
4 5 6 á 4 5 9 
Piececitos de algunos muebles de tradición romana. No 

hay datos para aventurar una conjetura probable. 
4 6 0 
Regatón ¿de un estandarte? Es de bronce. Se ignora 

donde fué encontrado este objeto. 
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4 6 1 
Peanita de bronce sobre el cual debió asentar alguna 

figurita. Se ignora la procedencia. 
4 6 2 
Pié de un pequeño trípode. Es de bronce. Ofrece tradi­

ciones romanas. 
4 6 3 
Pala de hierro, sin mango. Créese que fué encontrada 

cerca de Nimes. 
4 6 4 
Tenedor de hierro. Se carece de datos para aventurar 

toda conjetura. Créese sin embargo de origen galo-franco. 
4 6 5 
Cuchilla de hierro. No se tiene dato alguno siquiera para 

aventurar una conjetura. 
4 6 6 á 47© 
Cucharitas de bronce. Se ignora donde fueron encon­

tradas. Sin embargo el material de que están fabricadas 
(bronce), las formas que tienen y los adornos que llevan 
hacen que se las pueda atribuir á la época imperial roma­
na. El fragmento de núm. 468 tiene un agujero en e' 
arranque del mango, circunstancia que hace suponer que 
estuvo adherida por un cordón ó cadenilla á algun reci­
piente que contuvo determinada sustancia especial, ó á 
algun otro utensilio de mesa: pertenece á la clase de las 
que sirvieron para comer mariscos atendido el remate en 
punta de su mango; uso que se ve confirmado en la cucha-
rita de núm. 470. 

4 7 1 á 4 7 4 
Campanillas de bronce. Presúmese que fueron encon-
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tradas en las inmediaciones de Roma. Es aventurada sin 
embargo la conjetura de si pertenecieron á los primitivos 
cristianos. 

4 7 5 
Gancho de latón. Poco interés. 
4 7 6 
Clavos de bronce. Presúmese que fueron encontrados 

en Arles. ¿De origen romano? 

D. J O S É PUIGGARÍ. 

. 4 7 7 
Espada del siglo xvi. Pomo, guarda, gavilán, patilla y 

puentes de hierro: falta la empuñadura. El estado de oxi­
dación en que se encuentra deja duda acerca del material 
de que pudo ser la vaina. Fué encontrada en 1871 entre 
los escombros procedentes del derribo de la ciudadela de 
Barcelona. 

LA EXCMA. DIPUTACIÓN PROVINCIAL 
de Barcelona. 

Colección del Cónsul D. Eusebio de Fortuny. 

479 á4S3 
Restos de flautas y flautillas; son de hueso unos, de 

marfil otros. Se ignora donde fueron encontrados. 

484 
Punta de vira de tres filos. Es de bronce. Se ignora 

la procedencia. 
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4 8 5 
Punta de vira de 4 filos. Es de hierro. Se ignora la 

procedencia. 
4 8 6 
Punta de saeta. Es de bronce. Se ignora la proceden­

cia. 
4 8 7 
Punta de vira. Es de hierro. Se ignora la procedencia. 
4 8 8 
Punta de pica ó de venablo. Es de hierro. De ignorada 

procedencia. 
4 8 9 
Hoja de venablo. Es de hierro. De ignorada proceden­

cia. 
4 9 0 
Hierro de lanza. De ignorada procedencia. 
4 9 1 
Asta romana. Usábala el soldado de infanteria llamado 

hastati. Es de bronce. Fué encontrado en el territorio de 
Arles. 

4 9 % 
Hoja de cuchillo de monte. Se ignora la procedencia. 
4 9 3 
Bayoneta. Supónese encontrada en las inmediaciones 

de las pirámides de Egipto. Pudo pertenecer ó algun sol­
dado de la expedición francesa de fines del siglo xvm. 

4 9 4 
Contera de espada. Es de hierro. Sus formas hacen 

suponer que perteneció á una vaina de cuero ó quizá de 
material mas lujoso, toda vez que tiene una labor mas de­
licada de las que pudo exigir una arma de batalla. 
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4 9 5 
Este objeto de cobre con geroglíficos egipcios merece 

especial atención. Su antigüedad puede comprobarse en 
parte por la petrificación de que esta rellena su parte hue­
ca. Su forma deja suponer que fué un mango, que hubo 
de asegurarse por medio del pasador del cual se conservan 
restos en los ahujeros de las orejas que salen de cada uno 
de los lados. Se ignora donde fué encontrado este objeto. 

4 0 6 
Hacha de armas, de origen franco. Supónese que fué 

encontrada en territorio de Chalons. 

D. FRANCISCO DE P. DEL VILLAR 
Arquitecto. 

4 9 7 
Pistola de llave. Encontrada en las ruinas de uno de los 

fuertes de Barcelona. 

LA EXCMA. DIPUTACIÓN PROVINCIAL 
de Barcelona. 

Colección del Cónsul D. Eusebio de Fortuny. 

4 9 S á 5 1 0 
Brazaletes de bronce sacados de cajas de momias egip­

cias. 

5 1 1 
Brazalete de cobre con perendengue cuyo uso se ignora. 

¿Encontrada en caja de momia egipcia? 
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5 1 2 á 5 2 3 
Collares de cuentas, redondas unas y oblongas otras, y 

algunas figurando objetos simbólicos. Tales cuentas son ya 
de vidrio, ya de barro barnizado, ya de metal, ya de ámbar. 
Son notables los pectorales de números, 512, 513 y 514 
y los objetos ensartados en el núm. 516, que revelan las 
creencias del antiguo Egipto; así como el pectoral del 
núm. 522dejaveryala influencia romana. Este último collar 
tiene cuentas de bronce interpoladas: el de núm. 519 es 
todo de ámbar.—Todos estos collares fueron sacados de 
cajas de momias egipcias. 

5 2 4 y 5 2 5 
Collares de cuentas de piedras duras. De procedencia 

tunecina. 
5 2 6 
Perendengue de brazalete ó quizá pequeño pectoral. De 

cobre, se ignora la procedencia. 
5 2 7 
Sortija con piedra sigilar montada sobre un pasador de 

oro. 
5 2 8 
Sortija sigilar. Piedra en forma de escarabeo; lleva re ­

presentados en el reverso geroglífieos egipcios. Está mon­
tada sobre un pasador de oro. 

5 2 9 
Sortija sigilar. Piedra lomada por el anverso. Montada 

de la misma manera. 
5 3 0 
Sortija sigilar. Piedra grabada. En el exergo lleva las 

letras E. M. S. Está montada en oro. 
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5 3 1 
Sortija sigilar. Egipcia. Piedra montada en oro. 

5 3 » 
Sortija con piedra cilindrica: montada sobre un pasador 

de oro al estilo romano. 
5 3 3 
Sortija de bronce con piedra violada. Se ignora la proce­

dencia. 
5 3 4 á 5 3 5 
Sortijas de bronce de resorte elástico; estilo romano. 

5 3 6 á 5 5 5 
Sortijas sigilares. Piedras grabadas: montadas en plata. 

5 5 6 á 5 5 8 
Sortijas de bronce: presúmese que fueron encontradas 

cerca de Arles. 

5 5 9 
Sortija sigilar de bronce. El disco-sello lleva .el anagra­

ma de Jesucristo con caracteres griegos, como la usaron 
los primitivos cristianos. 

5 6 0 
Sortijita de bronce. Hubo de ser sigilar; pero el disco-

sello, se encuentra en estado indescifrable. 

5 6 1 
Sortija de cobre, con cristal de roca. Su exornación 

puede hacer conjeturar que pertenece al primer período de 
la Edad media. 

56% 
Sortija sigilar de bronce. El disco-sello lleva la inscrip-
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cion VIVISA con caracteres romanos rudamente grabados. 
Puede conjeturarse que pertenece á los primeros tiempos del 
cristianismo. 

5 6 3 
Sortijita de bronce de resorte elástico. Lleva un peren­

dengue con una cuenta. Presúmese que fué encontrada en 
territorio de Arles. 

5 6 4 
Sortijita de ámbar, el cual está oxidado: se ignora la pro­

cedencia. 
5 6 5 * 5 8 5 
Piedras sigilares de distintas especies. 
5 8 6 
Figurita representando una cabra. Es de ámbar: está 

oxidado. Se ignora la procedencia. 
5 § S á 5 9 0 
Escarabeos de distintas especies de piedra procedentes 

de sepulturas egipcias. 
5 9 1 á 5 9 5 
Escarabeos. Procedentes de collares ó de sortijas encon-

tradoslen cajas de memia egipcias. Los números 591 y 592 
son de piedra, los tres restantes son de vidrio. 

5 9 6 
Piedra verde montada en oro. Se ignora la procedencia. 

Tiene poco interés. 
5 9 7 
Medallón de barro vidriado representando un ojo simbó­

lico combinado con un lituus. Procedente de una caja de 
momia egipcia. 
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5 9 » á « O * 
Escarabeos de barro vidriado unos, y de piedras duras 

otros. Procedentes de caja de momia egipcia. 

6 0 3 á 0 O 7 
Escarabeos sellos de barro vidriado unos y sin vidriar 

otros. Procedentes de cajas de momias egipcias. Hubieron 
de formar parte de los collares ó brazaletes que tales mo­
mias hubieron de llevar, supuesto que están taladrados en 
sentido de su longitud. 

eos ¿ 6 i * 
ídolos egipcios de barro vidriado unos y de piedra dura 

otros. Procedentes de cajas de momia egipcia. Están tala­
drados por lo ancho en el dorso, lo cual hace presumir que 
colgaron de collares ó brazaletes. El núm. 611 tiene mon­
tura moderna de oro. 

6 1 3 y 6 1 4 
Figuritas bifrontes de barro vidriado. Lo monstruoso de 

las formas humanas que representan, y la ignorancia en 
que se está de su procedencia, eluden toda conjetura. 

6 1 5 
Figurita de barro vidriado representando un sacerdote 

orante de Egipto. Procede de un collar que hubo de adornar 
á alguna momia egipcia según el ahugero que tiene por lo 
ancho en el dorso. 

6 1 6 á 6 2 2 
Figuritas de animales, unas de barro vidriado, de ámbar 

y de piedras duras otras, que hubieron de formar parte de 
collares ó brazaletes de momias egipcias. Proceden de ca­
jas que encerraron tales momias. 
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6 2 3 

Medallón egipcio de cornerina con geroglíficos egipcios 
en ambas caras. Procede de una caja de momia egipcia. 

6 2 4 y 6 2 5 
Dijes de barro vidriado procedentes de collares ó de bra­

zaletes egipcios. 

6 2 6 y 6 2 7 
Dijes egipcios representando taburetes. Hubieron de fi­

gurar en algun collar ó brazalete de momia. 
« 3 8 a 0 3 1 
Dijes de piedras representando urnas fúnebres. Proce­

dentes de cajas de momias egipcias. 

6 3 2 
Sello de piedra. Tiene la forma áeMcíis que los antiguos 

prelados y corporaciones cristianas daban á los sellos que 
usaban: y el estigma que lleva es una rata haciendo cara á 
una serie de gatos puestos en línea serpentina. Se ignora 
la procedencia. Según el ahugero que le atraviesa por el 
eje mayor, hubo de ir pendiente de algun cordón ó collar. 

6 3 3 
Sello de corcho. La inscripción PATRIMONI que lleva, y 

el monge de rodillas figurado en el centro, son datos que 
pueden hacer conjeturar que pudo pertenecer á un monas­
terio para señalar documentos de poca importancia. 

6 3 4 
Sello de marfil. En una cara llévala inscripción PILLE-

FLVNIC y en la otra PILLCINOGLOSE. Caracteres romanos 
rudamente trazados. Se ignora la procedencia. 
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6 3 5 
Medalla de bronce de carácter religioso-cristiano. Se ig­

nora la procedencia. 
6 3 6 
Pieza del juego de la taba que se usaba ya en tiempo de 

la Roma imperial. Se ignora la procedencia. 

6 3 7 y 6 3 8 
Dados de hueso de ignorada procedencia. 

6 3 9 
Espejo metálico. De estilo romano. Créese que fué en­

contrado en Italia. 

6 4 0 
Hierro de un chuzo, de origen galo-franco. Supónese 

procedente de los campos cataláunicos. 
6 4 1 
Alfileres de bronce sobredorado. Adorno mugeril de es­

tilo romano. Encontrados en las inmediaciones de Roma 
(4 ejemplares.) 

6 4 2 
Agujas de bronce de igual procedencia. 

6 4 3 y 6 4 4 
Dedales de ignorada procedencia. 

6 4 5 á 6 4 7 
Conteras de huso. De la misma procedencia que los alfi­

leres y agujas de números 641 y 642. 
6 4 8 
Stilos con que los romanos escribían en los encerados. 

Presúmese que fueron encontrados en Italia (4 ejemplares). 
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6 4 9 
Instrumentos de cirugía y veterinaria: dos de cobre y 

dos de hierro: encontrados en Egipto en las inmediaciones 
de las Pirámides: pudiendo presumirse que pertenecieron 
á algun botiquin del ejército francés que invadió el Egipto 
á fines del siglo xvm. 

6 5 © 
Fragmento de un adorno de hierro, que puede conjetu­

rarse fué obra de los siglos medios. 
6 5 1 
Agujas ó pasadores. ¿Proceden de Arles? ¿Son de origen 

romano? 
6 5 3 
Platillo de bronce. Poco interés. 
6 5 3 
Eslabones de un ¿bocado de caballo? Tienen adherida, al 

parecer, carne petrificada. Esté objeto fué encontrado en 
Egipto. La petrificación puede responder de su antigüedad. 

6 5 4 y 6 5 5 
Fragmentos de vendas procedentes de momias egipcias: 

llevan geroglíficos pintados. 
6 5 6 
Sudario y fragmentos de estofa procedentes de cajas de 

momias egipcias. • 
6 5 7 
Llave de hierro de origen galo-franco: encontrada en 

las inmediaciones de Arles. 
6 5 * ú 6 6 1 
Fragmentos de adornos de hueso y pasta; estilo barroco. 

Se ignora la procedencia. 
6 
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6 6 * 
Asta de ¿cervato? Se ignora la procedencia. 
6 6 3 
Fragmento de un mango de cuchillo: estilo del renaci­

miento. Se ignora la procedencia. 
6 6 4 
Grupo de marfil: bajo relieve: representa tres damas 

chinas orando. Hubo de estar adherido á algun mueble: así 
lo dá á entender la astilla de madera que tiene pegada en 
el dorso. 

6 6 5 
Grupo de marfil: bajo relieve : representa personajes del 

siglo xviu. ¿Trabajo holandés? Hubo de estar adherido á 
algun mueble. 

6 6 6 
La Virgen María con el niño Jesús. Figuritas de marfil 

cuya fecha no remonta mas allá del siglo xvi. Estuvieron 
adheridas á algun mueble. 

6 6 7 
El Genio de la Victoria. Figurita de bronce que hubo 

de coronar algun mueble. Su antigüedad no remonta 
mas allá del siglo xvn. 

6 6 8 
Fragmento de friso de algun mueble. Figurita de hueso: 

en bajo relieve representando una Nereida: ¿Siglo xvn? 
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D. MANUEL VIDAL-QUADRAS 
y RAMON. 

6 6 9 
Mascarilla de ¿estatua? del siglo xvi. Barro cocido. ¿Pro­

cedente de Andalucía? 
6 7 0 
Cabeza de toro. Barro cocido. ¿De la misma procedencia? 
6 7 1 
Fragmento de una figurita de barro representa un Atlante. 

¿De la misma procedencia? 
67% 
Figurita egipcia de barro vidriado. Pertenece á la clase 

de las que se encerraban en los sepulcros en la época de 
la civilización del antiguo Egipto. 

6 7 3 
Disco de vidrio pintado O'IO metros de diámetro. Repre­

senta el martirio de S. Victus. Lleva la fecha de 1632. 
Puede haber pertenecido á algun relicario. 

6 7 4 y 6 7 5 
Lamparitas romanas de barro. ¿Procedentes de Anda -

lucía? 
6 7 6 
Lamparita de barro: de uso de las minas. ¿Procedente 

de Andalucía? 
6 7 7 
Bote de vidrio. Obra del siglo xvu Se ignora la pro -

cedencia. 



6 7 8 y 6 7 9 
Redomitas de vidrio de las que hubieron de servir en los 

laboratorios de alquimista durante la Edad media. 
6 8 0 y 6 8 1 
Anforitas de barro cocido. Los restos de exornación mo­

nocroma que conservan, indican una tradición romana, si 
no fenicia. Proceden ¿de Andalucía? 

6 8 » y 6 8 3 
Tacitas de barro rojo, una, negro la otra. Formas de tra­

dición romana. ¿De igual procedencia? 
6 8 4 y 6 8 5 
Pequeñas urnas cinerarias romanas: barro negro. ¿De 

igual procedencia? 
6 8 6 y 6 S 7 
Jarritos de barro, negro el primero, y rojo el segundo. 

Las formas y la exornación monocroma que lleva el último 
¡ndican tradición romana. ¿Sirvieron para.afeites? ¿De 
igual procedencia? 

6 8 8 
Cantarito de barro negro. ¿De igual procedencia? 
6 8 9 
Jarrito de barro negro para líquidos. ¿De igual proce­

dencia? 
6 9 0 
Jarrito de barro rojo de estilo romano. ¿Para afeites? 
6 9 1 á 6 9 3 
Vasos lacrimatorios de barro rojo. Estilo romano. 
6 9 4 
Redomita de barro rojo de la clase de las señaladas con 

los núms, 362 y 363. 
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6 9 5 
Alcuza de barro blanco barnizada de negro. La máscara 

teatral antigua que forma la fachada anterior, y la pina que 
forma la posterior indican que hubo de pertenecer á algun 
histrión romano. Se ignora la procedencia. 

6 9 6 
Plato de barro rojo, pintado de negro. Tradición roma­

na. ¿Procede de Andalucía? 

LA EXCMA. D I P U T A C I Ó N P R O V I N C I A L 
de Barce lona . 

Colección del Cónsul D. Eusebio de Fortuny. 

6 9 ? y 6 9 8 
Morteros de piedra. Proceden del norte de África. Pu­

dieron pertenecer á alguna de las tribus beduinas, para mo­
ler grano. 

6 9 9 
Morterito de piedra. Se ignora la procedencia. 

D. J U A N BUXAREU: 

TOO y 7 © 1 
Morterito de piedra y fragmento de otro. Proceden del 

que fué convento de PP. Carmelitas calzados de Barcelona. 
Fueron encontrados en las ruinas. 

7 OS 
Parte superior de la jarra de un lavabo. Barro cocido y 
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vidriado. Encontrado en uno de los senos de las bóvedas 
del mismo convento: obra del siglo xiv. 

7 © 3 y 7 © 4 
Tinajas de barro cocido: sin vidriar. De igual proce­

dencia. 
7 © 5 
Cántaro de barro cocido y vidriado. De igual procedencia. 

D. MANUEL VIDAL-QUADRAS 
y RAMON. 

7©tt 
Alfiler de bronce. De origen romano. Encontrada en 

unas escavaciones de Tarragona. 

7 0 7 
Stilos de los que los romanos usaron para escribir en los 

encerados. De igual procedencia. 
7 0 S 
Sortija de hierro. ¿De igual procedencia? 

7 0 9 
Punta de Saeta "De bronce. Encontrada en territorio de 

S. Quintin de Mediona (Cataluña). 

7 1 0 
MONETARIO: 
Será objeto de un catálogo separado. 

7 1 1 
AZULEJOS: 
Numeración particular. 

Desde el núm. 1 al 28, pertenecen á los siglos XVH 
y xviu. 
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Desde el núm. 29 al 31. Estilo mudejar: encontrados 

en el edificio que perteneció al convento de religiosas de la 
Enseñanza inmediato á la muralla del primer recinto de 
Barcelona. 

Número 32. Encontrado entre los escombros de la ciu-
dadela de la misma ciudad. 

Los de núm. 38 llevan las llaves y la tiara. Proceden 
del monasterio de S. Pedro de las Puellas de Barcelona. 

D. N . 

7 1 * 
Fragmento de la jarra de un lavabo. Hubo de represen­

tar una torre con la barbacana almenillada. Obra del si­
glo ¿xvn? Fué encontrado en las ruinas del convento de 
la Enseñanza en 1876. 

7 1 3 
Mosaico. Pequeño fragmento encontrado en las mismas 

ruinas en igual fecha. 

D. FIDEL FITA, Y D. CAYETANO VIDAL 
y VALENCIANO. 

Académicos de la lengua española. 

7 1 4 
Cerámica romana encontrada en las ruinas de Olérdula 

cerca de Vilafranca del Panades. 



— 48 — 

SOCIEDAD DEL CRÉDITO CATALÁN. 

7 1 5 
Plinto de mármol jaspe. Encontrado en la muralla del 

primer recinto de Barcelona cuando fué demolido el trozo 
lindante con la calle de Aviñó y pertenecía al convento de 
la Enseñanza. 

D. RAMON S A N S . 

Propietario de la casa núm. 5 de la calle del Paradís de Barcelona. 

7 1 6 
Estatua mutilada de mármol blanco representando una 

matrona romana vestida con túnica y manto á la manera 
del siglo i.° Faltan la cabeza y las manos. Tamaño natu­
ral. Fué encontrada en 1875 en las excavaciones hechas 
para los cimientos de la casa que dicho sujeto mandó edi­
ficar en 1875 en dicho sitio. 

SOCIEDAD DEL CRÉDITO CATALÁN. 

717 y718 
Fragmentos de columnas de piedra berroqueña encon­

trados en la muralla del primer recinto de Barcelona en el 
lienzo que lindaba con la calle de Aviñó perteneciente al 
convento de la Enseñanza. Siglo n. 
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7 1 9 
Capitel de pilastra angular de piedra berroqueña. Encon­

trado en el mismo sitio que los fragmentos anteriores. Es 
de la misma época. 

rao a ras 
Fragmentos de un friso de piedra berroqueña. Encon­

trados en el mismo sitio que los tres números anteriores. 
De la misma época. 

D . N . 

724 á rao 
Estatuas de mármol mutiladas; la primera es de már­

mol, y lleva rebosiño, tiene en la mano derecha un vaso y 
está de rodillas. Las otras dos son de piedra caliza y están 
coloridas, llevan manto y están de pié: una de ellas sostiene 
un vaso con la izquierda, la otra tiene las rífanos mutila­
das. Tamaño mitad del natural. Fueron encontradas en el 
llamado cementerio del convento de PP. del Oratorio de 
S. Felipe Neri de Barcelona. Estilo del siglo xv. 

D. J U A N BUXAREU: 

rar á 73r 
Impostas de arcos y capiteles de columnitas adosadas 

• pertenecientes al edificio que fué convento de PP. Carme­
litas calzados de Barcelona. Obra del siglo xiv. El de nú­
mero 732 está dorado y colorido. Ornamentación tomada 
del reino vegetal. 

7 
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D. FRANCISCO TORRES, 

dueño de la casa núm. 12 de la calle de la Frenería de Barcelona. 

7 3 8 
Loza de mármol con florón en bajo relieve. Mide unos 

O'SO mets. en cada lado, uno de los cuales forma ángulo 
entrante. Encontrada en la excavación hecha para los c¡ -
mientos de la referida casa. Estilo del Renacimiento. 

EL EXCMO. AYUNTAMIENTO 
de Barcelona. 

7 3 9 
Imposta de arco y capitel de columna adosada, de piedra 

bei roqueña. Lleva un escudo de armas en la parte ante­
rior, cargado con dos estrellas y dos cruces interpoladas, 
centrado el jefe con flor de lis, y un chevron en la punta. 
Estilo del siglo xv. Encontrada en las ruinas de la Iglesia 
de S. Miguel de Barcelona que existia junto á la Casa Con­
sistorial de la misma ciudad. 

D N . 

74© y 7 4 1 
Impostas de arco y capitel de columna adosada, de pie­

dra berroqueña. Estilo latino bizantino. Procedentes de la 
galería inferior del claustro que tuvo el derruido monas­
terio de S. Pedro de las Puellas de Barcelona. 
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7 4 » á 7 17 
Varios trozos de arquivolta y ojivas de estilo germánico. 

SOCIEDAD DEL CRÉDITO CATALÁN. 

7 4 8 y 7 4 9 
Impostas de los arcos de un vano con capitelitos perte­

necientes á baquetillas adosadas. Estilo germánico. Proce­
dentes del derruido convento de la Enseñanza de Barcelona. 

EL EXCMO. AYUNTAMIENTO 
de Barcelona. 

7 5 © 
Estatuita representando un ángel: está de pié encima de 

una cartela. Estilo del siglo xv. Procedente de la derruida 
Iglesia de S. Miguel de la misma ciudad. 

D. J U A N BUXAREU. 

7 5 1 á 7.33 
Impostas de arcos y capiteles de columnas adosadas, 

con sendos emblemas de. los evangelistas San Marcos, 
S. Juan y S. Mateo,' cuyos nombres en idioma catalán 
están escritos con caracteres romanos en las (ilacterias 
que presentan, el león emblema del primer evangelista 
y un ángel cada uno de los dos restantes. Proceden de la 
derruida Iglesia de PP. Carmelitas calzados de Barcelona. 
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7 5 4 
Imposta de un arco representando la Anunciación. De 

igual procedencia. 
7 5 5 
Imposta de un arco representando el rapto del alma de 

un religioso al cielo por dos ángeles. De igual procedencia. 

SOCIEDAD DEL CRÉDITO CATALÁN. 

7 5 6 
Imposta du un arco representando la Virgen María con 

, el niño Jesús, acompañada de dos religiosos con sendas 
fllacterias sin inscripción alguna. Procedentes del derruido 
convento de la Enseñanza. 

7 5 7 y 7 5 8 
Impostas de arcos: la primera lleva dos ángeles sin re­

presentación particular: la segunda representa una mujer 
desnuda adornada con un collar, y sostenida por dos ángeles 
también desnudos. De la misma procedencia que la anterior. 

D. J U A N BUXAREU. 

7 5 9 
Imposta de arco. El gesto y el ademan de la media figu­

ra que la adorna tiene carácter de caricatura. Procede del 
derruido convento de PP. Carmelitas calzados de Barce­
lona. Siglo xiv. 

7 6 0 
Imposta de arco y capiteles de columnitas adosadas: 
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lleva el escudo de la Orden Carmelitana. De igual pro­
cedencia. 

7 6 1 i 7 6 4 
Impostas de arco adornadas, la primera con media figu­

ra coronada, la segunda con otra media figura de dama, 
con busto de mujer la tercera, y de religiosa la cuarta. De 
igual procedencia. 

7 6 5 y 7 6 6 
Impostas de arco adornadas, la primera con media figura, 

y la segunda con un busto, ambos de personaje sin repre­
sentación determinada. De igual procedencia. 

7 6 7 
Imposta de arco adornada con el busto de un acólito. 

De igual procedencia. 
7 6 * 
Capitel de columna adosada: lleva el busto de un ángel. 

De igual procedencia. 

SOCIEDAD DEL CRÉDITO CATALÁN. 

7 6 9 
Imposta de un arco con media figura de un ángel que 

sostiene un escudo sin emblema alguno. Procedente del 
derruido convento de la Enseñanza. 

D. J U A N BUXAREU. 

7 7 0 
Media figurita de ángel sosteniendo un escudo de armas 

que lleva en campo de gules una banda de sinople con un 
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lobo pasante en el gefe y un león pasante en la punta. 
Procedente de la derruida Iglesia de PP. Carmelitas cal­
zados de Barcelona. Siglo xiv. 

7 7 1 
Imposta de una arcada representando un serafín. Estilo 

del siglo XVII. De igual procedencia. 
7 7 » 
Imposta de arco adornada con media figura de ángel. 

De igual procedencia. 

SOCIEDAD DEL CRÉDITO CATALÁN. 

773 
Media figurita de un ángel adorante. Procedente del 

derruido convento de la Enseñanza. 

D. J O S É F O N T S E R É , 

director del parque de Barcelona. 

7 7 4 
Imposta do arco adornada con la figurita de un ángel. 

Procedente de unas excavaciones hechas en el sitio que 
ocupaba la ciudadela de Barcelona. Pudo pertenecer al 
monasterio de Sta. Clara que allí existió hasta que á prin­
cipios del siglo xvni se construyó dicha fortaleza. Estilo 
germánico. 

D. N . 
7 7 5 
Llave de bóveda con el blasón de Cataluña. Procedente 

del palacio de los reyes de Aragón en Barcelona. 
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D. J U A N BUXAREU. 

7 7 6 
Llave de bóveda con las imágenes de dos Santos en alto 

Telieve, uno de ellos con mitra y báculo pastoral, tamaño 
mitad del natural. Procedente de la Iglesia de PP. Carme­
litas calzados de Barcelona. Siglo xiv. 

EL EXGMO. AYUNTAMIENTO 
de Barcelona. 

7 7 7 
Llave de bóveda con el ángel S. Rafael. Va orlada con 

un cordón que tiene varios nudos. Estilo del siglo xvi. Pro­
cedente de la derruida Iglesia de S. Miguel. 

D. J O S É FITÉ É INGLÉS. 

778 
Llave de bóveda con la imagen de S. Jorge á pié, ven­

ciendo al dragón. Estilo del siglo xv. Procedente del ora­
torio de una quinta que poseía en el pueblo de Horta el 
Sr. Conde de Creixell incendiada por los franceses durante 
la guerra de la Independencia. La acompañan dos ladrillos 
de forma igual al corte de la ojiva. Siglo xvi. 
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D. J U A N BUXAREU. 

7 7 9 
Canecillo con un escudo de armas cargado con ocho 

bezantes dos á dos, que es de la casa de Moneada. Proce­
dente de la Iglesia de PP. Carmelitas calzados de Barcelo­
na. Siglo xiv. 

7 SO 
Arranque de ojivas y arcos formeros de una bóveda de 

estilo germánico. De igual procedencia. 

7 8 1 á 7 8 3 
Impostas de arco. Estilo germánico. De igual proce­

dencia. 

EL EXCMO. AYUNTAMIENTO 
de Barcelona. 

7 8 4 á 7 8 7 
Canecillos historiados de arquivoltas de vanos. Estilo 

plateresco. Procedentes de la Casa Consistorial de dicha 
ciudad. 

D. J U A N BUXAREU. 

7 8 8 y 7 8 9 
Capiteles de columnitas ó boquetillas adosadas. Siglo xiv. 

Procedentes del derruido convento de Carmelitas calzados 
de Barcelona. 
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7 9 o 
Repisa que hubo de sostener una arquivolta. Siglo xiv. 

De la misma procedencia. 
7 9 1 
Pila para agua bendita: salediza: siglo xiv. Lleva un es­

cudo de armas pandado de 8 piezas y el jefe cargado con 
un árbol. De la misma procedencia. 

D. JOSÉ FONTSERÉ. 

*9% 
Llave de bóveda con el Agnus Dei. Siglo xm. Proce­

dente de las mismas excavaciones mencionadas en el nú­
mero 774. 

D. JUAN BUXAREU. 

7 9 3 á 7 9 5 
Canalones de piedra representando animales de cerda. 

Siglo xiv. Procedentes del derruido convento de Carmelitas 
calzados de Barcelona. 

7 9 6 
Cruz de piedra, calada. Hubo de servir de remate á un 

gablete. De la misma procedencia. 

D. ELIAS ROGENT, arquitecto, 
y D. CLAUDIO LORENZALE, pintor. 

7 9 7 y 7 9 » 
Fragmento de un pavimento de mosaico azul y blanco— 

largo 3 mets., ancho 2 mets.—en el que están represen-
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tadas las tres Gracias abrazadas.—Las figuras miden la 
mitad del natural. El recuadro está rodeado en dos de sus 
lados por una orla formada por círculos combinados. 

Pedazo de dicha orla de 1 metro de largo y 0'60 mets. 
de ancho. 

Encontrado todo en las zanjas abiertas para edificar los 
cimientos de las casas contiguas al derruido convento de 
la Enseñanza por la parte de Oriente. 

Dr N . 

7 9 9 y SOO 
Columnitas de estilo germánico; fuste de planta cuatri-

lobada, y capitel característico del país. Procedentes de la 
galería superior del claustro del monasterio de San Pedro 
de las Puellas de Barcelona, muy posteriora la galería baja. 

SOI 
Columna de estilo latino-bizantino procedente de la ga­

lería baja del claustro que perteneció al monasterio de San 
Pedro de las Puellas de Barcelona. 

8 0 2 
Combinación de partes de columnas de la misma proce­

dencia, que, pareadas, sostenían los arcos semicirculares 
de dicho claustro. 

D. BALTASAR DE BACARDÍ. 

SOS 
Mitad superior de una columna dórica, fuste de estilo ger­

mánico y capitel plateresco. Formó ángulo de la escalera de 
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una casa sita en la calle de Moneada de Barcelona. En el 
capitel hay un escudete con la fecha 1590, y en la parte 
opuesta tiene un escudo heráldico, oval cuartelado, 1.° con 
brazo moviente del lado siniestro, y la mano empuñando 
un árbol por el tronco; 2.° con un yuelo caido y bordura 
componada; 3." de Cataluña, y 4.° con un pino flanqueado 
por dos flores de lis. 

EL EXCMO. AYUNTAMIENTO 

de Barcelona. 

8 4 > 4 á S 1 3 
Los apóstoles. Figuras de tamaño natural: de alabastro 

unas y de mármol otras; estilo del siglo xvu. Figuraron al 
rededor de un altar de la derruida iglesia de San Migue 
de dicha ciudad, en el que se veneraba la imájende la Vir­
gen María en su Tránsito. El estado de mutilación en que 
se encuentra no permitp individualizar mas que á Santiago 
el Mayor, y á S. Juan núms. 805 y 810. 

SOCIEDAD DEL CRÉDITO CATALÁN. 

8 1 4 
Cipo de mármol; de los primeros tiempos de Roma im­

perial: encontrado en el lienzo de muralla del primer re ­
cinto de Barcelona confinante con la calle de Aviñó que for­
maba la cerca del derruido convento de la Enseñanza. 
Lleva con correctos caracteres romanos la inscripción s i ­
guiente: 
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L • L I G I N I 0 
S E C V N D 0 
A C C E N S 0 
P A T R O N O - S V 0 
L • L I C I N • S V R A E 
P R I M O • S E C V N 
D O • T E R T I O - C O N 
S V L A T V • E I V S 
I m i l VI R • A V G • C O L 
I • V • T • T A R R A C - E T 
G O L - F • I • A • P • R A R 

C I N 
E X • D • D • 

R A R C • 

815 
Fragmento de ara de piedra berroqueña; últimos tiem­

pos de Roma imperial. Procedente del mismo lienzo de pa­
red que el cipo anterior. 

D • M • 
ARANIAE 

F O R T V N A T E 
GRANI A 
MÁXIMA 

M A T R I • R E N E 
M ERENTI 

816 
Cenotéflo de piedra berroqueña: tiempos medios d 
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Roma imperial. De igual procedencia que el anterior frag­
mento. 

D • M • 
A N T I G K N I D E A N -

X X V • S V L E N I A 
A T T I C I L I A - MAT 
F I L I O • B É S E M E 

E T • S I B I • 

8 1 7 
Cenotafio de piedra berroqueña: Pertenece á los buenos 

tiempos do la época imperial romana. De la misma proce­
dencia que el número anterior. 

D • M • 
C A L L I S T E N I 

A N • m i - D • X X V 
C O R N - T H A L • 

L I O N • V E R N A E 
C A R I S • E T • S I B I • 

S I S 
Cenotáflo de piedra berroqueña. Pertenece á la misma 

época, y es de igual procedencia que el número anterior. 

D • M • 
A E M I L I O A - L -

A E M I L I A • F L 

O R A 

M • P O. 

S 1 9 
Lápida conmemorativa: de piedra berroqueña. Pertenece 
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á la misma época. Es de igual procedencia que el número 
anterior. 

T • M A M I L I V S • P R I M V S 
S I B I • E T 

A N N I A E • L A L E T A N E 
V X O R I 

I V N I L A R M O N I A E  

Cipo de mármol. De la misma época que el de núm. 214. 
Encontrado en el mismo sitio que él. 

L • L I C I N I O 
S E G V N D O 
A C C E N S O P A 
T R O N • S V O • L • L i 
C I N I O : S U R A E 
P R I M S E C V N D -
T E R T - C O N S • E I V S 
l i m l • V I R • A V G • C O L 
I • V • T . T A R R A C E C o L 
F - I - A P B A R C I N -

E X • D • D • 

A V S E T A N O 
§ 3 1 
Lápida de piedra berroqueña. De la misma época y pro­

cedencia que el número anterior. 
L • P O M P E I O 
S A T V R N I N O 

I V L I A E • P A S C V S A E 
I V L I A E • C A L i Y R O E v A N X X 

H • M • H • N • S 
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8 2 2 
Lápida de la misma piedra, época y procedencia. 

D O M I T I A • L • L • A V C T A 
S I B I • ET 

P • F A B I O - P R I M I O N I 
C O N T V B E R N A L I 

H M H N S N L - S -

898 
Lápida de iguales circunstancias que la anterior. 

M • L V C G E I • M 
L • C H I L O N I S 

8 2 4 
Lápida de iguales circunstancias que la anterior. 

C • P V B L I C I V S • P R I M V S 
S I B I • E T • C O E L I A E - P R I M I 

G E N I A E • V X O R I 
H • M • H • N • S • 

Fragmento de Lápida de iguales circunstancias. 

L I V L I  

111111 - V I  

§ 2 6 
Ara de piedra berroqueña: pertenece igualmente á los 

buenos tiempos de Roma imperial. Fué encontrada en el 
mismo lienzo de muralla. Lleva la inscripción 

A E M I L I A E 
P H I L V M E N E 
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§ » ? 
Cenotáfio de piedra berroqueña. Pertenece á la época 

romana imperial de la decadencia. Encontrada en la mis­
ma muralla que el ara anterior. 

La inscripción está parte en el marco que rodea el r e -
hundimiento y parte en este. 

En el marco 

D • 
V A L E R I O • M E L I P • P O • 

En el rehundimiento siguo. 
C A E L I VA R 

TVLA • FECIT • PAT 
R I • C V M • BENE 
MERET • CAELI A 

SATVRNINA 
V X O R • M -O • 

S38 
Cenotáfio de piedra berroqueña. Época imperial romana, 

de la decadencia. De procedencia igual que el anterior. 

D • M • 
P I A • M I N I A • E C E L 
L I B E R E • V A L E R I A 

A M I E I ' C E 
M • 

8 * 9 
Fragmento de un cenotáfio romano. De la misma proce­

dencia. 

D • M i 

F V I T C H I E CON • 
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8 3 © 
Lápida de piedra berroqueña: romana de la época impe­

rial de los buenos tiempos, con la inscripción siguiente: 

— F A B I O • L • L I B • R E S T T V T O 
VRCIT ANO • E L V I R I A E • T É L E T E 

V X O R I 
EX • TESTAM • • TO • FE • • RVNT • 

8 3 1 
Urna osario sin cubierta. En medio de dos escudos in­

descifrables lleva en la fachada anterior con caracteres mo­
nacales de los siglos medios la inscripción siguiente: 

amro. imi. m. t«, fe*, iü. quite htm, Vu, mtnsis. rw 

btbrts. rátttirbt. iraa, Matfrt. h. laratjjo. fai ¡jra 

tia. abïrattssa. monasttrà. str pïú. paellar. bart| 

tu. rains. aht. p. hi mtítritorbta. wqnitstat. i. patí amen. 

oírüt. 

Procedente del derruido convento de la Enseñanza de 
Barcelona. 

D. N . 
8 3 2 
Urna osario de madera, dorada, con bajos relieves: estilo 

latino bizantino. En el frente tiene representado un obispo 
de pie delante de una silla de honor, leyéndose sobre el 
fondo la inscripción con caracteres monacales 

Stns. Jaco bus justa 

y á uno y otro lado muchos personages sentados. En el 
9 
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costado izquierdo tiene un pontífice sentado y varios per-
sonages de pié, asunto que debió estar repetido en el cos­
tado izquierdo. En la parte de la cubierta en declive tiene 
representada la figura de Jesucrislo sentado en ademan de 
bendecir: sobre su cabeza se ve su anagrama con caracteres 
latinos, y está rodeada de los símbolos de los cuatro evan­
gelistas, y en cada uno de los lados hay un ángel incensan­
do. Esta urna es procedente de S. Cugat del Vallés. 

REAL ACADEMIA DE B U E N A S LETRAS 
de Barcelona. 

8 3 3 
Urna osario de piedra berroqueña; procedente del der­

ruido convento de S. Francisco de Asis de la misma ciudad: 
el epitafio con caracteres monacales, dice: 

boc. riioinetiini, est. p.' 
ile. arca.. et. francisci. m 
atki. et. suoram 

834 
Urna osario de piedra calcárea: fué pintada y dorada: en 

el frente tiene esgrafiada una figura de obispo, y debajo 
con caracteres monacales, el epitafíio siguiente: 

annodni m. ce. lüi. viii. idus novebris. otíit frat. bn . i. muro . epus vi 

cesis . d . ordine . fruí • pdicator. cu' . corp in hoc psent túmulo reqiescit. 

Procede del derruido convento de Santa Catalina de Bar­
celona de la Orden dominicana. 

8 3 5 
Urna osario de piedra calcárea: fué pintada y dorada. 
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En los costados y á uno y otro lado del frente hay escudos 

de armas losanjados con flor de lis de oro en campo de 

gules; y en el centro y con caracteres monacales el s i ­

guiente epitafio: 

qoarto. kls. novekis . an 

no, dn¡. ID. ce, Ixvi. obiit. fr. 

anciscus. botella. prior. is 

tiiis. monasterii cuiíis aia reo, 

uiescat . in pace . amen. 

Procedente del mismo convento de Sta Catalina. 

8 3 6 
Urna osario de piedra berroqueña. En cada costado tiene 

un escudo de armas; el de su izquierda lleva un árbol ar­
rancado en campo de oro; y en el de su derecha dos montes 
desiguales que rematan en una flor de lis, en campo de 
oro. En el frente está en tallada de medio relieve una figura 
yacente en traje de religiosa, apoyando los pies en un florón 
de hojas lanceoladas. Debajo de esta figura está con carac­
teres monacales el epitafio siguiente: 

tomba de madona romea 

camiintada . e . de . mad . costança des col  

Procede del mismo convento que la anterior. 

8 3 7 
Urna osario de piedra berroqueña: en cada uno de los 

lados del frente tiene un es'cudo de armas con un monte 
que remata en una flor de lis, y en el centro con carac­
teres monacales el epitafio: 
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a • d • m. tec. xix. xv. • septebris • 

obiit • dna • Mancha • de boscho • cui* 

fili' • potti' • rector • ville rotuad • 

stabilivit • hic • tria • annisaria • ant • 

pro . dna. matre. e t . etiam . patre. sno. a 

l t ro . p r o . se . e t . alto . p ro . fil'. et . g 

emano . sno . d' . poneras. ob' . iv . ang1 

a.° i1 mcccxxxiiii. 

De la m i s m a p r o c e d e n c i a q u e e l a n t e r i o r . 

S 3 S 
Urna osario de piedra berroqueña. En el frente, cubierta 

y costados tiene uu escudo en losanje con tres lirios ter-
rasados: y en el centro con caracteres góticos de relieve, el 
siguiente epitafio: 

Somïra ota artis bts grats tirt 

taba bt barren In <j»al mori a mi 

bt Its Kaltubes bt notmbta bl. au¡» 

ratttt. t . ü . t to |trtu lo moas. 

Se ignora la procedencia. 

8 3 9 
Urna osírio de piedra berroqueña. En el frente tiene 

cinco escudos rehundidos cuyas piezas heráldicas hubieron 
de ser simplemente pintadas, pues en la actualidad no exis-
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ten. Está apoyada en dos leones que hubieron de ser sa­
lientes del muro. En el centro tiene con caracteres mona­
cales el epitafio: 

hic jacet domina geralde de moníecluso q' 

obiit XTÜ kl jilii auno domini mçcc 

x cuius anima reqescat in pace amen 

Procede del derruido convento de Santa Catalina, arriba 
citado. . 

8 4 0 
Urna osario de piedra berroqueña con estatua yacente 

de un caballero con brazos y almófar de jacerina, y jaco 
de lo mismo con camisote hasta la rodilla: sostiene con los 
brazos cruzados el montante cuya cruz apoya sobre el pe­
cho; y tiene los pies apoyados en un lebrel durmiente. La 
urna está apeada en dos leones que hubieron de ser salien­
tes del muro: y tiene en el frente tres círculos rehundidos 
cairelados, en el centro de cada uno de ellos como una 
muela dentada. El epitafio debió estar en lápida separada; 
pero se colije por la vestidura y posición de la figura que 
fué caballero, y que hubo de morir en guerra contra maho­
metanos. 

Procede del cenvento de PP. dominicos ya nombrado. 

8 4 1 
Urna osario de piedra calcárea apeada en dos leones que 
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hubieron de ser salientes del muro. En el frente lleva con 
caracteres monacales el epitafio: 

hic jacet. Ira', burgeti. 
cum uxore sua. etbibus 
iliabs. prima fiiit uxor. 

marimudi. de. plegamani 

bas. alia. bu', durfort. 

Procede del derruido convento de S. Francisco de Asís 
de Barcelona, según se tiene presentido. 

Urna osario de piedra calcárea apeada en dos leones del 
mismo material que hubieron de asentar en un zócalo ó 
suelo de alguna hornacina. Fué pintado: en cada uno de 
los lados del frente lleva un escudo de relieve cargado con 
una torre elevada: y en el centro, con caracteres monaca­
les, el epitafio: 

hic jacet guillelm' de turre 
miles f obiit q¡nto nonas 

octobr ano dui. millimo. duse 

tessimo nonago quinto 

Procedente del convento de dominicos ó sea Santa Cata­
lina, arriba citado. 

8 4 3 
Urna osario de piedra calcárea apeada en dos leones 

dorados que hubieron de ser salientes del muro. En cada 
uno de los lados del frente y en cada costado hay un es-
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cudo que hubo de ser pintado como lo es el resto de la 
u rna . En el centro faltan los dos tercios superiores de la 
lápida: y en el inferior con caracteres monacales tiene 
escri to: 

lie. jacet. Tenerabilis. robf. de. rasticónib*. doctor, in. mdieiiia 

oriimd'. civitaiis. de. bergaamo. partium. lombardie. qui. obiit. s 

eptima. décima, die. marcii. ano. a. nat. doi. millio. ccc. lx. sodo. 

De igual procedencia que la anterior . 

§ 4 4 
Urna osario de piedra calcárea pintada y'dorada apeada 

en dos leones que hubieron de ser salientes del muro. En 
los costados y en cada lado del frente tiene un escudo de 
armas con creciente inverso y la bordura componada. En 
el centro y con caracteres monacales tiene el epitafio si­
guiente : 

tic jacet dniís gualeaadus de rosar.:' 

s. miles qoi obiit auno dni m. ere. 

xxiií . xii kl septebris . 

De la misma procedencia. 

§ 4 5 
Urna osario de piedra calcárea. Tiene en el lrente dos 

escudos en cada lado con un león rampante cada uno y 
la bordura dantelada. El epitafio con caracteres mona­
cales, dice: 
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Me. jacet. venal.' q.' de lacia, ili.' dei venabil.' g.' de lacia, qnda et dne. 

.ge. nx sue i pedeti tuba sepilor. q1 bac psente capella ad bonore bti. ja 

cobi. majoris 'stroi fecit et simul cu duab'. g. et. magdena. iliab' suis 

ordinaïit. I.T. psetf ecebíp'dicato'pp.° anuati. iiii.or anivsaria. ad q dedit. c, 

sol' barebn cesuales p duob' anniversariis. et. dee dne. palüs duob' aniv' 

sariis suffieietes reddit' dimisvt, fecit et fi' de', g'. b1. seplt' istas tres 

seplturas q1 obiit it' jacet b' 

dna agaes uxor ei' q' obiit it 

jacet bL venabil' nicholaus de laceria fili' dco' g'. et. dne. ag 

netis q' obiit. xv. kls. api', ano. dni. m. ccc. xxii. q' aie reqiescat i pace ame. 

Procede del citado convento de Santa Catalina. 

8 4 6 
Urna osario de piedra calcárea. Tiene en el costado d e ­

recho y en el lado izquierdo del frente un escudo con una 
campana de relieve; y en el costado y lado opuestos r e s ­
pectivamente, otro con tres fajas bretesadas acompañadas 
de ocho crucetas 4, 3 y 1. En el centro del frente tiene 
con caracteres monacales el epitafio siguiente: 

Sut b' honorabils pls' eotumulati. d'sto víceqcio cucti TOCÍ 

tati. br. aç. g'. daaq saura, dnaq fracisca. b'r. q° nata, pfati 

coinx. b'. coda d'palafollis. trasiit emudo sieboru q'sq fidel', 

ano millino cu tno septuageno. atq duceteno d'cessit ior 

die p'm', m. sup. c. orbis octog°q sed', qns adiuctis obiit janiq kls. 

dona p'or noagiuctis__ sil' viii. ultra mil'o tceteoq Tige.° TÍ sep 

teb' pit' semisq kls. corda claudnt ¥ spTextet in altis ame. 

De la misma procedencia queel anterior. 
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8 4 7 
Urna osario de piedra calcárea. Estuvo pintado y dorado-

En la parte superior del frente hay la figura de un obispo, 
esgrafiado, y debajo, con caracteres monacales este epi­
tafio. 

ano dni. m. ce. Iv. iv . kalndas madiis obiit frat. g , d'bartarano eps illrdi. d 

ordine fím pdicato. caí' corps' in toe seplro dçeessit 

D e la m i s m a p r o c e d e n c i a q u e el a n t e r i o r . 

D N . 

8 4 8 
Parte de un retablo. Tiene cinco compartimientos. Lien­

zo sobre tabla. Obra de fines del siglo xv con tradiciones 
del estilo alemán de aquella época. Considérase con sobrado 
fundamento que constituía la parte principal del altar ma­
yor de la capilla teal de Santa Águeda, junto con los cua­
dros que se mencionarán inmediatamente. Este fundamento 
está confirmado por lo que el P. Ribera autor de la obra 
impresa en 1698 sobre dicha capilla, dice en la pági­
na 29: «Pongo por último los ojos en el lienzo principal 
«del altar mayor de aquella (la capilla) á donde se venera 
«hermosa la imagen de María con el Santo Niño en sus 
«brazos adorado de los reyes.» Se confirma por otros do­
cumentos entre otros por el privilegio que dio á la capilla 
Carlos I el emperador en 12 de noviembre de 1533. Con 
efecto el compartimiento principal de este cuadro repre­
senta la Adoración de los reyes magos; en el lado derecho, 
de arriba abajo, está representada la Resurrección, y la 

10 
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venida del Espíritu Santo; y en el izquierdo, la Transfigu­
ración y el Tránsito de la Virgen. 

8 4 » 
Parte del retablo anterior, según todas las probabilida­

des. Lienzo sobre tabla. Obra del siglo xv con iguales 
tradiciones. Está dividida en tres compartimientos, el 
principal representa el Calvario, el de la derecha la Anun­
ciación, el de la izquierda el .Nacimiento del Señor. 

4 5 © 
Postigo que hubo de formar parte del anterior retablo 

junto á la mesa del altar yá la derecha de este. Represen­
ta un santo ciñendo corona abierta , empuña una espada y 
tiene al lado una rueda de tormento como la de Santa Ca­
talina. En el suelo hay unas filacterias con un mote he­
ráldico que campeó en distintas partes del palacio á que la 
capilla de Santa Águeda perteneció y que existe todavía 
en el dintel de una ventanita conopial tapiada de la escale­
ra principal del palacio, hoy de la parte de edificio donde 
se halla establecido el archivo de la corona de Aragón: tal 
es: PAIN. POVR. JOIE: circunstancia que certifica más la 
pertenencia del retablo. 

8 5 1 
Postigo colateral del anterior, que por consiguiente hubo 

de estar situado á la izquierda del citado altar. Representa 
una santa ciñendo también una corona abierta sobre una 
toca blanca, y llevando una haldada de flores. 

Sacra á manera de tríptico rematando en frontón. En la 
parle superior del compartimiento central tiene represen-
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tado de medio relieve y colorido á Jesucristo crucificado, 
y al pié de la cruz está la Virgen y San Juan. En la parte 
inferior y en lospórtigos tiene pegados papeles en los que 
hay impresos las principales oraciones, de la misa con dos 
buenos grabados. Es obra del siglo XVIII. 

Procede de San Cugat del Vallés. 

8 5 3 
Retablo, reminiscencia de los primitivos tiempos. Obra 

del siglo xvi. Es procedente de la provincia de Valencia. 
Representa el Juicio flnal: en el centro del compartimiento 
principal, formando un cuadro de menores dimensiones, es­
tá representada la celebración de la Misa por un pontífice. 
En la parte superior del marco general del retablo, que 
es de estilo gótico, se ve representada la Visitación, y en 
el resto del mismo hay varios santos y dos escudetes, que 
cada uno tiene pintada la alegoría de una alma en el Pur­
gatorio. El retabto tiene un letrero con caracteres góticos, 
del cual solo puede leerse lo siguiente: 

...«mirà mà mhtïtmlú mà auttm fas ¡tmitinui s¡úu m¡t..,.sií, 

D. PABLO MILÀ y FONTANALS. 

8 5 4 
Retablo con ocho compartimentos, marco de estilo góti­

co. Pintura de fines del siglo xv, con reminiscencias del 
estilo italiano de aquella época. En el compartimiento prin­
cipal, está representada la Virgen-María con el niño Jesús 
en los brazos, y dos ángeles; en el superior, Jesucristo en 
el Calvario; en los de la derecha del retablo de arriba aba-
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jo, la Anunciación, el Nacimiento, y la Adoración de los 
Reyes; en los de la izquierda, la Coronación de la Virgen, 
la Transfiguración y la Resurrección del Señor. 

ACADEMIA DE BUENAS LETRAS 
de Barcelona. 

8 5 5 
Lápida de piedra calcárea, tiempos medios de Roma im­

perial. Lleva la inscripción. • 
D I B V S • D E A B V S 
T I V L I V S 
P L A C I D V S 
V • S • L • M • 

Procedente del territorio de Barcelona. 
8 5 6 
Fragmento de una lápida de piedra berroqueña, de los 

tiempos medios de Roma imperial. Puede leerse en ella. 
É T E R • L E N T A 
T E R Q V I N T VS 
E R I E N T I N V S . 

De la misma procedencia que la anterior. 
8 5 7 
Lápida de piedra berroqueña, de los tiempos medios de 

Roma imperial. Lleva la inscripción. 
VALERIA • L • F 
F A V E N T I N A 
E T • F • A V I T O 
H CATA 

M A T E R 
F • E • 
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Procede del interior de la ciudad de Barcelona: recinto 

primitivo. 
8 5 8 

Lápida de piedra calcárea: de los tiempos de Roma im­
perial decadentes. Lleva la inscripción. 

L • R V F I D I O O N 
SIMO ET • R V F 

E V C H E • V X O R I ET 
R V F • F O R T V N A T A EL 

E T R V F • F E S T I N A E • L • ET • L • R V F 

F O R T V N A T O • AL • 

De igual procedencia que la anterior. 

8 5 9 

Lápida de piedra berroqueña, de iguales tiempos que la 
anterior. Dice la inscripción:. 

G A L I A E 
V A L E R I A E 
GO L OB A E 
P R I V A T A 

De la misma procedencia. 
8 6 0 
Lápida del mismo material que la anterior: de los tiem­

pos medios de Roma imperial. Lleva lajnscripcion: 

M A V F I D I O • F R V C T 
AN • X X I I • ET • A N T O N I A E • SN 
P H E R V S A E - V X O R I -AN - X X I I I 
M - F L A M I N I O - F R V C T I N O 
A A T O N Í A - P E R E G R I N A 

D - S - F - H M - H N - S 
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Se ignora la procedencia; pero es probable que fuese en­

contrada dentro del primitivo recinto de Barcelona. 

SOCIEDAD DEL CRÉDITO CATALÁN 

8 6 1 y £ 6 2 
Combinación de partes de columnitas de agimez. 
Procedentes del interior del derruido convento de la En­

señanza de Barcelona. 
D. N . 

£ 6 3 
Losa sepulcral de piedra berroqueña. Tiene un escudo 

de armas indescifrable, y sobre él hay una inscripción con 
caracteres góticos que dice: 

$tts Mí stg tu frsstst «r 

kxa hsptx fina a n 

h jtttt ag w c,;a **• 
Se ignora la procedencia. 
£ 6 4 
Lápida de mármol blanco en dos pedazos. Fueron en­

contrados entre los adoquines que pavimentan la plazuela 
llamada del Rey de Barcelona. Unidos forman la inscrip­
ción que con caracteres latinos tales como se acostumbra­
ron en la época latino bizantina, dice: 
. . .REQVIESGlT BEATA EVLALIA MAR 
. . .RIS XTI QVI PASSA EST IN CIYITA 
..E B A R C H I N O N E S V B D A C I A N O 
RESIDE IDVS_— • BAS ETFVIT INVENTA 
..O D O ÍN 0__E PO C V M S V J ) C L E R O I N 
....OMNO SCE MARIE KL NOBR DEO GRAS 



- 79 — 

8 6 5 
Lápida de mármol. Créese procedente del edificio, en el 

dia derribado, que á printipios del siglo xvm fué habilita­
do para palacio de la Capitanía general del Principado de 
Cataluña, en frente la casa Lonja. Con caracteres monaca­
les de la Edad Media, lleva escrito. 

dimecres a xiü de noembre 
dal ay dia nat de nre senyor 
m - eee • IXXXTÍÍ regnat lo molt 
alt senyor rey en Jola lo primer 
ay de son regna fo comansat 
aquest porxa per ço qnel gra 
se venes a cnberí e fo acabat 
a xii agost, del any m. 
ecc Ixxx ix. 

8 6 6 
Lápida de mármol con caracteres monacales de la Edad 

Media, que dice: 

Me iacet • dna margarita nxor q de ci 

A r i a qda deodata hospítalis 

colubi q obiit x kts martii ano dni 

m ecc xxx sexto q. dna dimissit pro 

aia sua «nu morbnm para'sario i dio 

hospitali ct aliu sede barcMn pro aia 

dei mariti sui et aliam in etc'ia sci in 

sti paia parentnm snornm rges. 

Se ignora la procedencia, pero indudablemente fué en­

contrada en territorio de Barcelona. 
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8 6 7 
Làpida de mármol con caracteres monacales de la Edad 

media que dicen: 
auno dni m ce lxxxiii 
vi id decemb obiit aranld 
guaal qi istituit xii a 
niwsaria m m ps ais 
qoVbet mense i ista ecla 
reqiescat i pace. 

Se ignora la procedencia. 

ACADEMIA DE B U E N A S LETRAS 
de Barcelona. 

8 6 8 
Dintel de un vano conopial adornado con dos cintas 

flotantes, cada una de los cuales lleva el mote heráldico con 
caracteres híbridos que dice 

PAINE POVR JOIE 

Perteneció á una ventanita del antiguo palacio de los 
reyes de Aragón Condes de Barcelona; y de ella se en­
cuentra un ejemplar igual en la escalera, que fué la prin­
cipal de dicho palacio, en la parte del mismo edificio que 
hoy ocupa el archivo de la corona de Aragón. La ortogra­
fía del mencionado mote se usó en Francia en los siglos 
xn y xm. ¿Será que el mote date de tal época? ¿Será este 
mote procedente de la casa de Borgoña? 

8 6 9 
Sarcófago de marmol. Es indudable que pertenece á los 
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buenos tiempos de Roma imperial, aunque no puede decir­
se en este momento la procedencia. En el frente está r e ­
presentado en alto relieve el rapto que Pluton hizo de 
Proserpiha, Cora hija de Ceres, la Anthesphora, la Azezia, 
la Doeta, esta es, la colectora do flores, la que privaba de 
la vida mandando á la vieja Átropos cortar el hilo fatal, 
la que presidia los festines fúnebres, todo según las creen­
cias de la antigüedad pagana. La Aurora presencia el acto; 
y allí están Cyane y Anapis que con Cora estaban llenando 
de flores las cestas (calathi); habiendo hecho inútiles es­
fuerzos para evitar que se perpetrara el rapto. En el cos­
tado derecho se ve un pastor acompañado de un perro, 
guardando cabras; en el izquierdo se ve á Mercurio pre­
sentando á Júpiter una mujer con el rostro medio velado. 
¿Es Ceres presentándose al padre de los dioses en queja de 
la fechoría de Pluton? 

8 7 © 
Sarcófago de mármol. Pertenece á los tiempos medios 

de Roma imperial. En el frente tiene representada en alto 
relieve una caza del león. En el costado izquierdo se ve la 
parte de la comitiva, encargada de recojer y conducir las 
piezas cazadas; y en el derecho se ve un cazador invocan­
do la protección de la diosa Diana, cuya estatua se halla 
colocada en la parte superior de un pilar. 

Existia en el patio de la llamada casa del Arcediano de 
Barcelona, construcción de la época del Renacimiento, sir­
viendo de abrevadero, hasta que la Academia de Buenas 
Letras de dicha ciudad pudo adquirir estj monumento sa­
cándole de tan impropio destino. Sin embargo ¿de donde 

procedia este sarcófago? 
11 
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' 8 7 1 y 8 7 2 
Sarcófagos cristianos de mármol blanco que deben datar 

de los tiempos del bajo imperio. En el señalado con el nú­
mero 872, solo hay en medio de dos compartimientos con 
estrias iguales á los citados, el busto en bajo relieve de 
un personage desconocido. 

No puede decirse en este momento la procedencia de es­
tos dos monumentos, pero probablemente fueron encontra 
dos dentro del primitivo recinto de la ciudad. 

8 7 3 
Urna osario de piedra berroqueña. En el frente tiene 

tres escudos con un árbol arrancado, cuyos escudos se cor­
responden con otros tantos de la tapa, enteramente iguales. 
El epitafio hubo de estar en lápida separada. Data de la 
Edad media. 

Créese procedente del derruido convento de San Fran­
cisco de Asis de Barcelona. 

8 7 4 
Urna osario de mármol. En cada uno de los costados 

y de los lados del frente hay un escudo con el jefe rehun­
dido. En el centro del frente hay este epitafio con carac­
teres monacales de la Edad media. 

liic • iacet • doo 
inus • moreto • dan 
dol • mércate • de 
vanecia • filius • do 
mini • francisci • dan 
dol .q -obiit -xx • viii 
die • niensis • madii • 
anno -domini -m -ccc 
ú -viii • 
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A la derecha de este epitafio, y mirando hacia ella hay 

una figura de medio relieve arrodillada, vistiendo grama-
lia con almófar á la italiana; y á la izquierda está el León 
de San Marcos, 

Procede del derruido convento de Santa Catalina de Bar­
celona. 

8 7 5 
Urna osario de piedra calcárea. En la parte superior del 

frente tiene esgrafiada la figura de un obispo, y debajo de 
esta y con caracteres monacales, el epitafio siguiente: 

anuo dni - m - ce -lxiiii • viii • id' novebris obiit frat -bu • d' maro ep' vi. 

cesis d' ordine frm pdptor tú' corp' in boc prnti túmulo reqesci 

Procede del derruido convento de Santa Catalina de Bar­
celona. 

8 7 6 
Urna osario de piedra calcárea, también procedente del 

mismo convento, con el epitafio con caracteres monacales. 

hic iacet -b' d - burgeti 
júnior • cum uxore • et 

fialiab'q* suis 

8 7 7 
Urna osario de piedra calcárea; y con caracteres mona­

cales de la Edad media el epitafio siguiente: 

Me iacet • po.ci' • de 

alesto • cu dna pare • 

ta • uxore sua •et pou 

ció de olosto b'ede suo. 

Procede del mismo convento. 
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S 7 8 
Urna osario de piedra calcárea. Tiene restos de dorado. 

En el centro del frente, con caracteres monacales de la 
Edad media tiene el siguiente epitafio. 

hic • iacct • venabilis • bonanatus • d: petra • civis • barclra 

qui • obiit • amo • dui • m - ccc • octano  

——qrum • aie • req'escat • in • pace • amen • i 

En cada lado de este epitafio hay dos escudos sobre­
puesto el uno al otro, con tres frutas, dos en gefe y una 
en punta, sobre campo, al parecer, de oro. Un escudo 
igual se ve en cada uno de los costados de la urna. 

Do la misma procedencia que la anterior. 

8 7 9 
Urna osario de piedra calcárea. En cada lado del frente 

y en cada costado lleva un escudo con un creciente volca­
do, y la bordura jaquelada. Los esmaltes están casi borra­
dos. Con caracteres monacales de la Edad media lleva en 
el centro el epitafio siguiente: 

hie • i«et • dni • galcerand' de ros' • 

nis • et • simón • fili' • eius • obiit • pater 

aano • dni -IB • ccc • et fili • m • ccc • xii • 

8SO 
Urna osario de piedra calcárea. En cada lado del frente 

tiene un escudo con un león rampante; y en el centro con 

caracteres monacales de la Edad media, el siguiente ep i ­

tafio. 
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hic • iacet • venerabil. g' de laeia fili' • qc,  

lacia • maioris • seplti i eeca ste anne vis • 

fi' * q' quide • q' • hie sepult' ob anno • dni • 

m -ce • Ixxx -TÍ • + die p'dea dna gnillm nadei venerabi 1» 

q' • de lacia maioris et mat' dei' venabil' • q' • V • seplti • q obiit viii • kl' • 

octobr • ano • doi • m -ce • Ixxx • iacet b' enm dna elisende filia sna et dei 

viri sai • + ¡te iacet b' dna • g • nxor dei Tenabil' • g' -de laceria b' seplto 

enm mítis filiis et friliab' et neptib' suis et dei viri • sni • obiit at' • t' 

ció • kls • aprif • anno • dni • m • ec • Ixxx • iii • q" • an rcq'escat in pace. 

P r o c e d e del m i s m o c o n v e n t o de San ta Catalina ya m e n ­
c ionado . 

881 
Urna osa r io d e p iedra ca l cá r ea , l leva con c a r a c t e r e s m o ­

naca l e s el s i gu i en t e epi taf io: 

hie iacet veneraliilis dns • p° - omitís d otnr 

legum et eivis barebinone • <f obiit anno dni • m • 
en • xxiii • obiit • xvii • kls jannarii  

et dus dalmaeio comitis • et bernard' omitís • fres 

ei' de • q°rom aie per misericordia dei reqaescant in pa 
ce amen. 

De igua l p rocedenc ia q u e la a n t e r i o r . 

8 8 2 á 8 8 5 
Ánforas romanas. Esceptuando la primera á la cual solo 

faltan las asas, las restantes están mutiladas: sin embargo 
pueden apreciarse sus formas respectivamente. 

Créense procedentes de Tarragona. 
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8 8 6 
Llave de una bóveda de la época ojival procedente del 

derruido convento de Santa Catalina de Barcelona. La ima­
gen de la Santa, está representada en el centro en bajo re­
lieve, y á uno y otro lado lleva con caracteres góticos la 
inscripción siguiente: 

Santa Catina 
8 8 7 
Lápida de piedra berroqueña, de mas de un metro de 

largo por 80 de ancho con el escudo de armas de la ciu­
dad de Barcelona en el centro, puesto en losange: en la 
parte superior lleva la fecha de 1639 y en la inferior, la 
inscripción con caracteres romanos: 

ESGHOLA MILITAR. 

Procede del derruido edificio que fué la Universidad an­
tigua; y después de Felipe V., cuartel de artillería, situado 
en el extremo de la Rambla de los Estudios. 

8 8 8 á 8 0 2 
Bases octógonas de piedra berroqueña de estilo gótico 

cuya procedencia se ignora. 
8 9 3 á 8 9 6 
Capiteles octógonos de piedra berroqueña de estilo gó­

tico. Probablemente pertenecen á los mismos pilares que 
las anteriores bases. 

8 9 7 
Capitel de piedra berroqueña de los buenos tiempos de 

Roma imperial; estilo florido. 
Créese encontrado dentro del primitivo recinto de Bar -

celona. 
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998 
Estatua yacente deD.3 Síbilia de Forciá, cuarta esposa de 

D. Pedro III de Cataluña. IV de Aragón, el del punyalet 
ó el Ceremonioso. Lleva el traje con el cordón de la orden 
Franciscana de la cual en los últimos años de su vida fué 
religiosa, profesa: sobre la toca, lleva una corona abierta: 
apoya los pies en dos perros acurrucados. La estatua es de 
mármol blanco: del tamaño natural. Es obra de fines del 
siglo xv. 

Procede de la derruida Iglesia de P. P. menores de San 
Francisco de Barcelona. 

8 9 9 
Lápida de mármol, en la cual con caracteres mas bien 

grabados que entallados, y de forma primitiva de los mo­
nacales de la Edad media, se lee la inscripción siguiente: 

istias • eccele • primus • fondator • hbetur • 
qui -iaet -m - hac • turnio * raimundus -niue -cases • 
principio • finem • posuit • quandam • reliquens • 
perpetuí.- fruçtus • nercens • sub • astra • resnmens • 

Puede atribuirse á una época no mas allá del siglo xi. 
Se ignora la procedencia. 
9 0 0 
Lápida de mármol con dos escudos de armas en la parte 

inferior del frente, sembrados de crucetas con la bordura 
componada. Lleva la inscripción en caracteres monacales 
de la E. M. 

hi • iiet • aiob' • Je 
crudiliis • Mi' -coda • 
notólis •• gilaberti • 
de • crudiliis • 
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Se ignora la procedencia. 
9 0 1 
Lápida de mármol orlada de escuditos sin blasón alguno: 

lleva la inscripción con caracteres monacales de la E. M. 

hic • est • sepulta • dna • pieatrix • sóror 
nobil -dae • sibilie -d -saga -cuius -aia 
reqiescat -ia -pace -que -obiit -xii -kls 
iulii • anno -dai • m -ce • l x + x + x •'' 

Se i gnora la p r o c e d e n c i a . 

Lápida d e m á r m o l . Con caracteres m o n a c a l e s d e la E . M. 
lleva la inscr ipc ión . 

ano -dai m • ccc • x¡¡ • ix p'Mie • id' • oct 
obris • rcvered' • pr • fr • pala' ia' 
eps • sce • iuste • ist d • p'ain • cla'tru • 
quod -e - sub • teto -i • quatnor • pa • 
rtibus • et • capitulum • et • eciam • 
transitum • qu¡ • est • de • dco • 
claustro • ad • eimiterii • cosecravit. 

L e ignora la p r o c e d e n c i a . 
9 0 3 
Lápida de mármol : c o n i g u a l e s caracteres que la ante ­

rior l leva la inscr ipc ión 
lrie_ • iacet • r' • de • baguerris • çivis • 
barehe -q' -obiit -ano -dai -m -ce l u • 
vii • TÜÍ • kl • web • et • fecit • fieri • 
istai • capella • ad • aonore" • beate • 
• D • Tírgiais • et • multa • boaa • 
coa'veatsi • assiguarit -
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Créese procedente del convento de San Francisco de 

Asis de Barcelona. 

9 0 4 

Lápida de mármol orlada con un adorno de hojas. En 
cada ángulo hay un escudo de armas con orla bretesada, 
cargado con un monte que remata.en flor de lis. La ins­
cripción con letras monacales, dice: 

Me • iacet • stepnanus • de podio 

barchinone • not • q • obiit • xiii • kls 

febroarii • ano - dni - na - ecc • m ' i • et 

staTÍlirit • lu'c • in altari • sci • tho 

me • unu pbatum • et «no aniversari 

um • pro aia dee mats sue et unu pre 

bratum • in ecclia sci vicecii • de cer 

ïilione • et • medio • p • • ata • in capella 

•sci iohanis de heremo • cuius aia • 

p dei mediam • reqnescat i' pace • amen • 

Se ignora la procedencia, aunque es de presumir que 
estuvo en el derruido convento de Santa Catalina. 

9 0 5 
Lápida de mármol. Tiene en los ángulos de la orla escu­

dos sin blasón alguno, y en el centro de ella, uno con el 
león de San Marcos de Venècia esculpido. El estado de de­
terioro en que se encuentra no deja ver entera la inscrip­
ción, que con caracteres monacales, dice: 

12 
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—J-hic • ¡acet • dominus • 
Hipas • ohdolin civis • bar  

ponte • 

rindns • q' • obiit • IÚ • décimo • d 

ie • mesis • inlii • anuo • dni • m -cec 

x! • viii -anima -e' • reqescat -in -pac 

C r é e s e p r o c e d e n t e d e l derru ido c o n v e n t o d e Santa Cata 
l ina d e B a r c e l o n a . 

9 0 6 
Lápida de mármol que lleva una inscripción con carac­

teres romanos de los que en la época latino-bizantino se 
emplearon; intercalándose muchas letras unas en otras: 
dice asi 

+ IN ISTO SARCÓFAGO RECODÏTÜ 
IACET CORPVSCVLVM CODA LEVANTO 
COADVMO G L V T I N A T V S EST • OB 
VI • IDVSIVNI • ERXIIII POST MIL·LÈSIM 
ANNI DÑI • DCCCCXXVI • ANNO 
X X I I R E G N A N T E L E V 
T A R I O R E G E D I M I T A T 

E l DS A • G O M A R E L L V S P 
Se ignora la procedencia. 

9 0 ? 
Lápida de mármol. Tiene en los dos lados de la parte 

inferior dos ruedas elicinas con mascaroncito en el cen­
tro. La inscripción está con caracteres monacales y dice. 
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• brgi • de • solicmpo • p'or • M 

d o m* • costituit • b' • asÍTersarin -

et • fi oc os • monacoru • q i • o b i i t . 

ano • dni • m • ce • w • iii • xiii • kls • octob • 

r' • pat • ei' • sta • b'. • aniversaria • 

obiit • TO • id' • apilis • 

ano • dni • m • ce • li. 

Se ignora la procedencia, pero se cree que existió en el 
convento de Santa Catalina ya citado. 

OOS 
Lápida de mármol. Con iguales caracteres que la ante­

rior: lleva la inscripción siguiente: 

hic • iacet • gs • d' • serra • civis • bar 

chn • q' • obiit • ii¡ • kls- júlii- a- d'- m. 

ecc • XT • et • dna • laurecia . uxor-

sua • fecit . d' • suo • pp'o • he • tan 

lu • fakicari • q' • vult • bic • una • cu • 

dco • Tiro • sno • tnn' • cu • do • placuerit 
tuoularí • 

Se ignora la procedencia. 

9 0 9 
Lápida de piedra berroqueña. Con iguales caracteres que 

la anterior, lleva la inscripción 
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quinto • idus • maii 
anuo • domini • mil 

mo • dnceto • noni 
o • quinto- m • 

Se ignora la procedencia . 

OlO 
Lápida de mármol . Iguales caracteres que la anter ior 

Lleva la inscripción s iguiente : 

hic • iacet • petrus • d' • aquilaria • bene 

ñciaius • sce • michaelis • d' • monastio • 

sce • enlalie • de • campo • qui • ibide • ins 

tituit • unum • aniversarkm • q u o l i b e t 

anno • cui' • aia • reqiescat • in • pace • et • o 

biit- a- i - ecc• xl- mi- TÍ- nns- octobr • 

Se ignora la procedencia : 

911 
Lápida de mármol «uya procedencia se ignora . Lleva 

con caracteres monaca les la inscr ipción s iguiente : 

fr • beregari • de • ri 
TO • p'or • ni' • loci - qi 

• sta • h' • aniversari 
un- et- obiit- iiii- kl' 

a n u a r i i - a n n o 
dni • m - ) c c • 
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9 1 3 
Lápida de mármol de ignorada procedencia. Lleva con 

caracteres monacales la inscripción siguiente: 

fr • r • d'ulzinell • p'or- h'i '- loci- stavilivit - v . ' • ce 

reos • i hac ecca • et • ii pitadas • i • ifesto corp 

oris • x' • alia i taita eximii patis • dri • bndci • et 

tia anmaria • duo p'ori • et • cove • et • i • paupi 

r' • x' • et ad facie pdn pdca • emit lxix • If • et 
TÍ • i' • cesuales • et • viii • kls • madii • a • d • m • 
ccc • xii • obiit • T • pat' pdcti p'oris- q' stabi 

livit i • aniv'sario - ix • soüdor- et ordinavit p'or- p 

des • ce aaivs q°dam at pse • du erat ihrari' 

fiat - peceto - pdca mate sna. 

9 1 3 
Lápida de mármol procedente del claustro del derruido 

convento de Santa Catalina de Barcelona: lleva con carac­
teres monacales la inscripción siguiente: 

hec • tumba • tenet • X10 . • sup • ast • serene • 
tarraga • natalis • fuit • ordo • sibi • monachalis • 
huuc • diráa • bonis • ditavit • gracia • donis • 
lege • saera • plenos • verbis • ac • voce • serenu 
fecit • claustrales • sermones • et • sinodales • 
carmina • tractatus - ritmos • prosas • modulatus • 
est • líber • bic • testis • prebens • solacia • mestís 
yixit • mente • pia • vera • prestante • sophia • 
est • p e t a • dietas • ferrerns- sit • benedictas 
ipsius • est •' óbitos • jnlii • bis • quatuor • idus 
anno ' " incarnacionis • dni • m ce . xxx • 
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9 1 4 
Lápida de mármol, figurando un cartelon. En la parte 

inferior tiene esculpidos dos escudos con un corazón alado, 
de oro, en campo de sinople. Entre los dos hay las letras 
D. M.; que constituyen el final de la inscripción, que con 
caracteres híbridos dice: 

IACET • HIC • CUSVIS 
DALMACT • DIC 
TUS DE AIA • QUI • BA 
RCHINONE • MERGATU 
RA. • HONESTE VIVEBAT • 
URNA TEGIT . CIÑERES • ANI 
ME REQUIESCAT OLIMPO 

Debe de pertenecer á la época del Renacimiento cuando 
toda se paganizó, hasta el lenguaje. 

Se ignora la procedencia. 
9 1 5 
Lápida de piedra berroqueña. En cada uno de los lados 

de la parte superior lleva un escudo con un brazo armado 
teniendo una espada, la punta en alto, y en el centro se 
lee la inscripción siguiente con caracteres góticos: 

asi jatt . mos« 

p tsjpata fora 
t ot nunagntra taballtr ft! 
tol JurMt • t« loran tsgata 
fura • t )st ttafaalic|3tn • h mcaa 
gmta • t¡ú btngnt ¡tt la 
«nupiísta irt strbena • mori 
ÏÍJ . h stttka. ag. m. t t t . m i » . 
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Se cree procedente del convento derruido de Santa Cata­

lina de Barcelona. 

9 1 6 
Lápida de mármol, encuadrada en un marco de piedra 

berroqueña moldurada. En cada uno de los ángulos tiene 
un escudo con una pina colgante; y en el centro de la 
parte superior, un sello con el agnus dei. Lleva con carac­
teres monacales, la inscripción siguiente: 

Me • iacet • gnilelmns • toe 
cempsor • et • civis • barclinone • cuins 
anima per misericordiam dei • re 
qiieseat in pace • amen • qai • deeessit 
idus • iamiarii • anuo - domini • m • ccc • 
xviii • tu • qai • boe • legis • dic • pa 
ter • noster • pro anima • ipsius 

S e i g n o r a la p r o c e d e n c i a . 

9 1 7 
Lápida de piedra berroqueña, orlada con adorno de ho 

jas: tiene un escudito, sin blasón alguno, en cada ángulo; 
y con letras, monacales la siguiente inscripción. 

+ u layn • d • nro • seyor • n • cccl 
XXXI • adácara • los • prontas 
camises • d - barcina • la capella • 
d • sat • michel • e . . . den • m • - a 
ntartris • e • la • sclnia • del • cara • 
fora • aainistrados • e • iacma su 
ar • e • nicnolau • collel • en • bn • fer 
ran • e • nantoni • casses • amen 

¿ P r o c e d e d e la i g l e s i a d e l C a r m e n d e B a r c e l o n a ? 
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9 1 3 
Lápida de mármol. Va orlada con adorno de hojas; y tie­

ne en cada uno de los ángulos, un escudo Iosanjado; los 
de la parte superior con fajas entadas, y los de la inferior 
con una cruz aspada y otra inmisa en el jefe.Lleva con ca­
racteres góticos la inscripción siguiente: 

aqutst • taran • t& • btn • han 

ario t btn • gtrarbo • bt • bobo 

mtwabts • Í • tiaíabans • bí • bar 

dona . t . btfe . Iurg, ftt . «t . la 

ng • m • cttttü • 

Créese procedente del derruido convento de Santa Cala-
ina de Barcelona. 

9 1 9 
Lápida de mármol, encuadrada en un marco de piedra 

berroqueña que tiene pechinas entallas en cada uno de los 
ángulos, y cruces potenzadas en el centro de cada uno de 
los lados. Lleva con caracteres monacales, la inscripción 
siguiente: 

hic • iacet • bartolome 
ns • romei • qai obiit • v • kl 
febroarii • anuo • domini 
m • cec • xiii • anima • cuius 
re in pace 

Se i g n o r a la p r o c e d e n c i a . 
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O S O 
Lápida de mármol, encuadrada en un marco de piedra 

berroqueña. La inscripción que lleva, principia por una 
crucecita latina, flanqueada por una alfa y una omega, y 
termina con una cruz de caravaca: Dice así: 

amo. dni. m . ce. xc .iii. obiit. g. de brugar 
¡a. q' duo annivsaria. in die otitis sui Me constitu 
i t . uno videlicet. qd detur ii pane pauperib' ih'n 
xpi . aliud pro pietacia coveutui . q' celebrent 
et faciant sollepnit' officium, mortuoru • i il 
la die • que annivsaria assignatur sup ospieium 
r . de colpejeres. et mallo de collo. michaelís 
de eolio • beregarii . varelli . que totu bonore 
ipse emit a petro de capellatis • ct á beregario 
filio suó • p'cio trio miliu • solidoru-

S e i g n o r a l a p r o c e d e n c i a . 
9 2 1 
Lápida de mármol, encuadrada en un marco de piedra 

berroqueña. En cada uno de los lados lleva unos escudos 
con un árbol arrancado, flanqueado por dos aves; y con 
caracteres monacales, la inscripción siguiente: 

bie • iaeet • petr' 
boiga • campsor • et. 
civis • b archín o 
ne • qui • obiit • iii-
idus • octobris • an 
no. domini. ni . cec. i 
cnius • an'ma • reqi 
escat • in - pace - a • 

Se ignora ia procedencia. 
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9 2 2 
Lápida de piedra berroqueña, que con caracteres mona • 

cales, lleva la inscripción siguiente: 

la • torra • apellada 
de • Sent • urna • del port 
al. de. scnt. anta'. qni. fo 

feia en lay . m . ccc . Ixxvíi 

Procede de la que fue parte de la muralla de Barcelona 
inmediata á la que fué puerta de San Antonio. 

9 2 3 
Lápida de mármol, encuadrada en un marco de piedra 

berroqueña; que con caracteres monacales, que estuvieron 
dorados, lleva la inscripción siguiente: 

ann . dni. m . ce. xc . vii . idib . Mi¡ . hec . ecclia 

frm • minora • in • honore • Mi • nicholai • costr 

neta • fnit • cosecta • p dum • frem • ludovicn • or 

nis • frm • minoru • epm • tolosanu • illnsts • 

regís • caroli • filin • prnte • dno fre • In • eidem 

ordis • epo • barcia • et • il' • cosecate • altar • bti. 
fracisci • ii • ead' • ecclia • collocatnm • 

Procedente de la iglesia de San Francisco de Asis de 
Barcelona, derruida en 1836. 

9 2 4 
Lápida de mármol, que tiene en el centro déla parte in­

ferior un sello entallado con el agnus dei, y en cada lado 
un escudo de armas cuartelado en cruz 1 y 4 con un cas­
tillo, 2 y 3 con una concha; y lleva con caracteres mona­
cales, la inscripción siguiente: 
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\i • kl • innii • aao • dus •' m • cec • vii • obiiï • dna 

g • uxor • brg" » de • palacio • q' • et • eode • aao» 

TÏ - kl - madii • obiit • dna • m • i ia • eiusde • g • 

uxor • q' • p' • de • civario • q' • et • iacit •« hic • ¡n. 

t r a • q' • p'me • t e c e p u t • t c i a • r e g u l a • ordi 

nis • s o t ' • f r a e i s o i • qru • aie • r eq i e sca t . 

in • pace • ame. 

P r o c e d e d e la d e r r u i d a ig les ia d e San F r a n c i s c o de Asis 
d e B a r c e l o n a . 

995 
Lápida de m á r m o l , e n c u a d r a d a en m a r c o de piedra b e r r o ­

q u e ñ a m o l d u r a d o , y l leva con c a r a c t e r e s m o n a c a l e s la 
i n sc r i pc ión s i g u i e n t e : 

frater • guill' • de • podio • monach' • isti' • loci • pro 

aia • sua • iaslituit • q • secuntur • una • anive 

rsaria • eleraosin • ix • solidora • pictacia • ix 

salidora • ia • coccpeioae • bte • m • lumaria • cere -

sex . solidu. i a , altari. b t e . m. et . ia . ccelia. olei. dua 

lapedaru • unu . cérea . p . corpore . xpi . die . cene . dni. 

una • candela • ia • nata! • dai • resurrecciois • «t . ass 

ancionis • bte • m • et • celebraeionc • triura • missara 

qualibet • septiíaania • in • altari • sei • iacbi • 

orate • pro • eo • qui • obiit • anuo • dai • m • ccc. 

P r o c e d e de la m i s m a ig les ia , que la lápida a n t e r i o r . 

9 2 6 
Láp ida d e m á r m o l con un se l lo en ta l l ado que l leva u n a 
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cruz potenzada, situado en el centro de cada lado; y en 
los ángulos, cuatro escuetos de armas enteramente"iguales 
que llevan cuartelado*, en cruz, 1* una* arpa'y la bordura 
jaquelada: 2 y 3 un árbol arrancado; y 4o un creciente vol­
cado. Tiene con caracteres monacales, la inscripción s i ­
guiente: 

ist» • apella • fecit • M • dna • agnes 

ombald' • ad • honore • di • et • bteague. 

fe. et. debet. tí' . sepeliri. cu. dio. ia°. 

ombaldi • marito • suo • et • sut • h'c-

sepulti • dni • romus • g'aldi • pat' 
su' • et • frati • g'aldi • g'man' • su', 
canònic' • vicen'. 

Se ignora la procedencia. 

Lápida de mármol. Lleva con caracteres latinos degene­
rados, y con varias intercalaciones de letras, la inscripción 
siguiente: 

' C E S P I T E SÜB DURO " 

• UBI CUBAT CORP • GESCA 

F R E D I MONACHI . FILIUM 

C O D X . SENIOFREDI . ET FBI 

RA1M0NI PRI. Q OBIIT VI ID IN 

ÉR DCCCCLXX.XVU • DNI AÑO 

DCCCCXXXVIIII ANNI REG 

NANTE LUDOVICI REGÍ ÍNTER 

CEDE P Eli CUCUFS • BEATE A. 

Se ignora la procedencia. 
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»S8 
Lápida de mármol, orlada con un adorno de hojas. En 

cada uno de los lados de la inscripción que se insertará, 
hay dos escudos de armas iguales, cuartelado I o y 4° con 
un lebrel rampante y 2 o y 3* con una flor de lis. La ins­
cripción, con caracteres monacales, dice: 

a • d' • cce • xxxiiii • iii • nonas • decebris. 

, in • c i r i t a t e • janve • obi i t • ïenerabi 

lis • ph i l ipus • iudicis • c i r i s • barchn • 

et • eius • ossa • fnernnt • traslata • bar 

can • et • in • !i • tumnlo • reposita • cui' 

aia • p • mediara • dei • reqescat -h • pace • ame' 

Presúmese que procede del derruido convento de Santa 
Catalina, de P P . Predicadores de Barcelona. 

9 » 9 
Lápida de mármol . Tiene en cada áugu loun escudo car­

gado con una torre, y en los centros hay entallado un sello 
con una cruz potenzada: con caracteres monacales, lleva la 
inscripción siguiente: 

tic • iacet • petras • de vilario • vis • 

barchinon • quí • obiit • quarto • nonas 

augosti • anno • dni • m • cee • undécimo • 

item • iacet - hi c • domina • blandía-

nxor • «dem • qni • obiit • nono • kls -

inlii • anno dni • m • ceex. . . i . quora. aie. 

per • misericordia • dei • requiescant • in 

pace • amen • dio • pater • ur . e t . ave . maria 

Se ignora la procedencia. 
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1)3 O 
Lápida de mármol: figura un cartelon y en él está en-

lallada con caracteres góticos, la inscripción siguiente. 

«tnttr • hxi • pt« • sttbf. 

nurtatar • t • foh • Itns. 

¡rau . m • talú'u 

Se presume que es procedente del daustro del derruido 
convento de San Francisco de Asis de Barcelona. 

9 3 1 
Lápida de mármol de los tiempos medios de Roma im­

perial. Lleva la siguiente inscripción. 

D. M. 
VMID1 ABRO 
COM^E VMI 
DIVSAGATH 
ONIGVS PA 
TRI . B . . . . 

Se ignora la procedencia. 

9 3 2 
Ara romana, de piedra berroqueña, que data de los últimos 

tiempos de Roma imperial. Lleva la siguiente inscripción: 
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D. M. 

SVL • VRSINO 
ANXVIMX'DH 
POR . OCTAVIA 
MDECENBER 
PAT.IN.F.FIL 
DVI. ET. INCON 
CVIIVS . RELIG 
IN HELVIANO 
P O S I T E SVN. 

Se ignora la procedencia. 
9 3 3 
Estela romana de mármol. Lleva esta inscripción, cuya 

ortografia revela una época decadente. 

D: H. 
HAVE • VOLVSIA 
PATERNA . CONTVNX 
SANCTISSIMA • TER 
ENTIVS • PRIMVS 

MARITVS. 

Se ignora la procedencia. 

9 3 4 

Estela romana, de piedra berroqueña, con la siguiente 
inscripción. 

DIBVS • DEABVS 
T . IVL . PLACIDVS 

V . S . L . M 

Se ignora la procedencia. 
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9 3 5 
Estela romana de piedra berroqueña^ enteramente igual 

á la anterior, y con la misma inscripción. Igualmente se 
ignora la procedencia. 

9 3 6 
Larario romano de piedra berroqueña. Sóbrela hornacina 

está desportillada la piedra, y allí hubo una inscripción de 
la cual, solo se lee: 

AG. 
LIBERTATEM 
FVSCAE . V . S . L . M. 

Se ignora donde fué encontrada, aunquesupónese pro­
cedente de Tarragona. 

9 3 ? 
Lápida romana de mármol ,con la siguiente inscripción-

C . AEMILIO . C . FGAL 
ANTONIANO AEDIL 
IIVIRO FLAMIXI 
AEMILIAE C . FOPTATE 

AN XVI. 

Se ignora la procedencia. 
938 
Lápida de mármol. Tiene entallado, en bajo relieve, un 

adorno árabes >, y en el centro hay dos escudos con la 
banda entallada que recuerda las armas de Granada maho­
metana. Se igiura la procedencia. 
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0 3 9 
Fragmento de lápida romana, de mármol, de cuya ins­

cripción se conserva 

MAXIMAE DILABV 

Se ignora la procedencia. 
9 4 0 
Gran losa de mármol que hubo de formar parte de una 

fuente, según un agujero que se nota en la boca del mas­
caron central. En la orla que le encuadra, se ven entallados 
varios escudos de armas, á saber: uno que trae un águila; 
otro con cuatro palos flanqueados en sotuer por dos águi­
las; otros que traen una rosa en jefe sostenido, bandado de 
seis piezas con un oso portenante. 

Puede ser obra del siglo XVH. Supónese, con fundamento, 
que procede del jardín del antiguo palacio de Pinós que 
existia en la plaza de la Cocurella de Barcelona. 

9 4 1 
Fachada de una urna-osario, que representa un prelado 

en medio del clero de su iglesia. 
Medio relieve de mármol que puede atribuirse al siglo xiv. 
Procede del derruido convento de Santa Catalina, de 

PP. Predicadores de Barcelona. 
9 4 * 
Alto relieve de mármol, representando el Tránsito de la 

Virgen SSma. El Padre eterno, incensado por dos ángeles, 
echa la bendición desde lo alto: los apóstoles rodean el 
lecho: dos peregrinos asisten, al pié del mismo. Es obra 
del siglo xvn ó principios del xvui. 

Se ignora la procedencia. 
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0 4 3 
Alto relieve en mármol representando la Anunciación. 

El asunto está cobijado por un arco conopial y el gablete 
adornado con hojas encrestadas: en las dos enjutas, que en 
el marco cuadrangular deja el arco, se ven los símbolos de 
los dos evangelistas San Marcos y San Lúeas. 

Esta obra puede atribuirse los primeros años del siglo xvi. 
Se ignora la procedencia. 

9 4 4 
Estatua de mármol: representa la Sma. Virgen María 

con el niño Jesús en los brazos; tamaño casi natural: obra 
del siglo xiv. 

Procede del derruido convento de PP. Carmelitas calza­
dos de Barcelona. 

0 4 5 á 0 4 * 
Capiteles de pilares, uno de ellos adosado: estilo del si­

glo xiv ó principios del xv: piedra calcárea. 
Créese, con fundamento que son procedentes de la anti­

gua iglesia parroquial de San Jayme de Barcelona, que ocu­
pó un tiempo la plaza que hoy lleva el nombre del Santo. 

0 4 0 
Doselete de una estatua: estilo del siglo xiv. Créese pro­

cedente del derruido convento de PP. Carmelitas de Bar­
celona. 

05O 
Fragmento de una gran lápida de mármol, de origen ro­

mano, cuya procedencia se ignora. 
De la inscripción queda lo siguiente: 
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T A L I S • C O S P R O C O S 
TALIS • LEG • AVG • PR • PR • DIVÍ • TRAÏA 
D R I A N I • AVG • P R O V I N C • P A N 
LVEI • T I B E R I S • ET • RIPARVM • ET 
ANI • PARTHICI • LEG • ÏÏÏ • AVG • LEG • D 
S • DONTVS . E X P E D I T I O N E • DAGIO 
CORONA • VALLARI • MVRALI • AVRI 
EG • PR • PR • PROVINC • AFRICAE • PR 
R • VIARVM • CVRANDARVM . ET 
IVS • VERVS • F • AVGVR • TRIB • PLEBÍS 
R • PR • PATRIS • PROVINC • AFRICAE • TR 
RT. VIC. íïfviR. MONETALIS. A. A. A. F. F. 

I C I B V S • S O L O • S V O • E T 
FECERVNT • 

0 5 1 á 9 0 O 
Capiteles de estilo latino-bizantino. Todos son de piedra 

berroqueña, escepto dos señalados con'los núms. 954 y 955, 
que son de mármol. El de n.° 953 tiene abaco (lleva el 
mismo número). El 960 no es mas que un trozo de abaco 
de los tres últimos números. 

Se ignora la procedencia, aunque todos han pertenecido 
á edificios del interior de la ciudad de Barcelona. 

9 6 1 a 0 6 7 
Capiteles de estilo germánico: género especial de la an­

tigua corona de Aragón en los siglos xiv y xv, procedentes 
de varios edificios de Barcelona. Los de núms. 965 y 966 
llevan fragmento de abaco. 
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D. N . 

9 6 3 á 9 7 3 
Capiteles de estilo latino-bizantino procedentes del anti­

guo monasterio de San Pedro de los Puellas de Barcelona 
derruido en 1875: El de n.' 971 es historiado. Todos son 
de piedra berroqueña. 

9 7 4 y 9 7 5 
Capiteles de mármol historiados: estilo latino bizantino; 

procedentes del primitivo convento de San Francisco de Asis 
de Barcelona. Fueron encontrados en las excavaciones 
practicadas para edificar las casas levantadas en el local 
que ocupó el segundo convento de la misma orden-Fran­
ciscana: calle del Dormitorio de S. Francisco. 

9 7 6 y 9 7 7 
Capiteles de estilo germánico encontrados en las excava­

ciones practicadas para construir los cimientos de las ca­
sas que se hace levantado en el terreno en que estaba la 
Ciudadela de Barcelona. Indudablemente pertenecieron al 
antiguo monasterio, que hubo allí, de religiosas de Santa 
Clara. 

9 7 3 á 9 9 1 
Capiteles de estilo latino-bizantino procedentes del der­

ruido convento de la Enseñanza. 

9 8 » y 9 8 3 
Capiteles de estilo germánico, iguales al señalado con el 

número 977; y aunque se ignora la procedencia de aque­
llos, pero con bastante fundamento, pueden considerarse 
procedentes del mismo edificio que este último. 
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9 8 4 á 9 9 0 
Capiteles de estilo germánico, del género especial del 

país que constituyó la antigua corona de Aragón. Los de 
números 984 y 990 tienen abaco. 

Todos proceden de edificios que existieron dentro del re­
cinto de Barcelona. Alguno de ellos fué encontrado en las 
excavaciones practicadas en el terreno de la Ciudadela; pu­
dieron, por consiguiente, haber pertenecido á los edificios 
que formaron la barriada derruida en la época del rey Fe­
lipe V. para construir dicha fortaleza. 

9 9 1 
Ladrillo de barro cocido, encontrado en el terreno que 

ocupó en otro tiempo el cementerio del convento de San 
Felipe Neri de Barcelona. Lleva grabada la inscripción si­
guiente: 

P H E L I P 
O L I V E 
LL AS • 
i 666 -

9 9 % 
Fachada de la urna de madera descrita en el n.° 833. 
En el centro tiene la degollación de una persona, sobre 

la cual está pintada con caracteres monacales la inscrip­
ción. 

SANTOS CANDIDUS 

A uno y otro lado hay varios personages, montados unos 
en sendos caballos, y á pié otros. 
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A la derecha se vé otro personage sobre el cual se lee: 

SANTUS MAURICIUS. 

y en el Chaflán que forma la orla superior se lee con ca­
racteres monacales: 

Auno • domini • ra • ce • xc • ¡i • nonas • mai • invenció 

sacratissimi • corporis -sci • candidi • militis • cp • et ,• mris • 

9 9 3 á 995 
Bases de columnitas de estilo germánico procedentes de 

monumentos que existieron dentro del antiguo recinto de 
Barcelona. 

996 y 9 9 7 
Bases de columnitas de estilo latino-bizantino proceden­

tes de edificios de la misma ciudad actualmente derruidos. 

JUNTA DEL PUERTO DE BARCELONA. 

9 9 8 y 9 9 9 
Cañones de Hierro encontrados en el fondo de dicho 

puerto. 
No datan mas allá del siglo XVIH. 
La oxidación ha borrado las inscripciones que pudieron 

llevar. 

ACADEMIA DE BUENAS LETRAS 
de Barcelona. 

lOOOá 1 0 0 3 
Bases de columnitas de estilo germánico procedentes de 

edificios que hubieron de existir en Barcelona. 
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1 0 0 4 
Base de columnita de estilo latino-bizantino procedente de 

algun monumento de Barcelona, en la actualidad derruido. 

1 0 0 5 
Lápida de m á r m o l con inscripción sumamen te de te r io ­

rada con carac te res m o n a c a l e s , y de la cual solo pueden 
leerse los f ragmentos s iguientes : 

b¡ igl» sce 
fl 

eede insti • e • cunctis 

fuit hic eterna méteme • glorie • hic • colu 

ba in serpente dilexit mente. . . .in super onmia 

lice vinctiis." extram • cerne 

. . , ae petr positum 

.celos panit spiritum amen • A 

eoo • sexeteno menteno fractus eres 

: . • ano 

: . muneri ame • fiat • e • 

Se ignora la p rocedenc ia . 

D. N. 

1006 
Tapiz de 3'40 metros de ancho por 4'o5 alto; proceden­

te, según se supone, del palacio que tuvo en Barcelona la 
casa de Moya. 

El asunto central es Hércules luchando con el dragón cus-

i 
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tode del jardín de las Hesperides. La orla la forman folla­
jes con Genios alados, y ocho medallones con alegorías y 
sendas inscripciones. 

El medallón del ángulo superior á la izquierda del es 
pectador lleva la siguiente: 

DELIBERA TARDE PERFICE SITO 

El del centro del mismo lado lleva la: 

V1RTVS NOBILITATIINITIVM. 

El del ángulo inferior del mismo lleva: 

CVNTIS REBVS MODVM SERVA. 

El del centro del lado inferior lleva: 

IN VINO VERITAS. 

El del ángulo superior de la derecha lleva: 

NIHIL ALIENVM DESIDERES. 

El del centro del mismo lado lleva: 

VNA CONTENTVS ESTO 

El del ángulo inferior del mismo lado lleva: 

TV NE CEDE MALIS. 
Y el del centro superior lleva: 

FESTINA LENTE. 

El tapiz tiene la firma: 

BERENAET VAN BRVSTON—B • B • 
En el dorso tiene manuscrito: quarto deis arañons n.° 6. 

y además un papel cosido con la nota: Paño 3 del primer 

estrado entran per ma dreta y se compon de 4 paños. Lo es­

trado primer per la esquerra n.° 2. Estrado. 
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